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(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/936
z 9. jtna 2015

o spolocnych pravidlich na dovozy textilnych vyrobkov z uréitych tretich krajin, na ktoré sa
nevztahuji bilaterdlne dohody, protokoly a iné dojednania alebo iné osobitné dovozné predpisy
Unie

(prepracované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu fungovan{ Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 207 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postiipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ('),
konajtic v stlade s riadnym legislativnym postupom (%),

kedze:

(1)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 517/94 (}) bolo opakovane podstatnym spésobom zmenené (%). Pri prilezitosti dalsich
zmien je z dovodu prehladnosti vhodné uvedené nariadenie prepracovat.

(2)  Spoloc¢na obchodnd politika by mala byt zaloZend na jednotnych zdsadach.

(3)  Jednota pravidiel na dovozy by mala byt zabezpeCend stanovenim ustanoveni podobnych ustanoveniam
uplatnenym podla spolo¢nych pravidiel pre ostatné tretie krajiny, pokial je to mozné vzhladom na konkrétne
vlastnosti hospodarskeho systému v predmetnych tretich krajinach.

(4)  Pre obmedzeny pocet vyrobkov s povodom v niektorych tretich krajinich by sa z dovodu citlivosti textilného
sektora Unie mali v tomto nariaden{ ustanovit opatrenia dohladu platné na trovni Unie.

(5)  Mali by sa stanovit osobitné predpisy pre spitne dovezené vyrobky podla dojednani o rezime pasivneho zuslach-
tovacieho styku.

(") Stanovisko z 10. decembra 2014 (zatial neuverejnené v tradnom vestniku).

(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 29. aprila 2015 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 28. mdja 2015.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 517/94 zo 7. marca 1994 o spolocnych predpisoch pre dovoz textilnych vyrobkov z urcitych tretich krajin, na
ktoré sa nevztahuji bilaterdlne dohody, protokoly a iné dojednania alebo iné osobitné dovozné predpisy Spolocenstva (U. v. ES L 67,
10.3.1994,s. 1).

(*) Pozri prilohu VIL
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(12)

(13)

(14)

(17)

(18)

Priloha 1l B k nariadeniu (ES) & 517/94 v zneni nariadenia Komisie (ES) ¢. 1398/2007 () stratila svoj obsah.
Uvedent prilohu preto treba vypustit v celom rozsahu. Z dévodu prehladnosti by mal byt vypusteny aj odkaz na
uveden prilohu v ¢lanku 4 ods. 2.

Niektoré dovozy urcitych textilnych vyrobkov z niektorych tretich krajin mézu podliehat dohladu Unie,
mnozstvovym limitom alebo inym primeranym opatreniam.

Ak sa pouzije dohl'ad Unie, prepustenie dotknutych vyrobkov do volného obehu by malo podliehat predlozeniu
dokumentu dohl'adu, ktory spliia jednotné kritérid. Uvedeny dokument by mali na zdklade jednoduchej ziadosti
dovozcu vydat organy clenskych stitov v urcitej lehote bez toho, aby tym dovozca ziskal akékolvek privo na
dovoz. Dokument by mal byt preto platny len pocas takého obdobia, kedy dovozné predpisy zostand
nezmenené.

Je v zdujme Unie, aby ¢lenské stity a Komisia zabezpecili ¢o najkomplexnejsiu vymenu informdcif vyplyvajicich
z dohladu Unie.

Je potrebné prijat presné kritérid hodnotenia mozného poskodenia a zacat vySetrovaci postup, pricom Komisia
md mat stdle moZnost zaviest primerané opatrenia v nalichavych pripadoch.

Na uvedeny ucel by sa mali stanovi podrobnejdie ustanovenia pokial ide o zacatie vySetrovani, ako aj
o pozadovanych kontroldch a previerkach, vypocuti prislusnych subjektov, zaobchddzani so ziskanymi
informdciami a kritéridch hodnotenia poskodenia.

Je potrebné stanovit primerany systém spravovania mnozstvovych limitov Unie.
Spravne konanie by malo zabezpecit spravodlivy pristup vsetkych Ziadatelov ku kvétam.

V zdujme jednotnosti pravidiel na dovozy by mali byt formality, ktoré maji vykonat dovozcovia, jednoduché
a rovnaké bez ohladu na miesto, kde je tovar colne vybaveny. Je preto Ziaduce stanovit, Ze akékolvek formality
maju byt vykonané s pouzitim formuldrov zodpovedajticich vzoru uvedenému v prilohe VI k tomuto nariadeniu.

Moze sa aj tak ukdzat, Ze st potrebné opatrenia dohladu alebo ochranné opatrenia, ktoré sa obmedzu]u na jeden
alebo viaceré reglony a nie na celi Uniu. Takéto opatrenia by viak mali byt povolené len vynimocne a len vtedy,
ak neexistuje ind alternativa. Je potrebné zabezpecit, aby takéto opatrenia boli docasné a sposobili minimélne
naru$enie operacii vnatorného trhu.

Ustanoveniami tohto nariadenia nie st dotknuté pravne predpisy Unie alebo vnitrostitne pravne predpisy, ktoré
sa tykaja sluzobného tajomstva.

Ochranné opatrenia vyZadované zdujmami Unie by mali byt vykondvané s ndlezitym ohladom na existujice
medzindrodné zavizky.

S ciefom zjednodusit postupy pre dovozcov je potrebné stanovit moznost, aby namiesto vritenia tiplne alebo
Ciastocne nep0u21tych dovoznych povoleni prislusnym orgdnom vydavajiicich clenskych $tétov, bola predizena
ich platnost.

S cielom zabezpecit riadne fungovanie systému riadenia dovozu urc1tych textilnych vyrobkov, na ktoré sa
nevztahuju dvojstranné dohody, protokoly alebo iné do;ednama alebo iné osobitné predpisy Unie tykajice sa
dovozu, by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 zmluvy, pokial ide
o zmeny priloh k tomuto nariadeniu, zmeny dovoznych predpisov a uplatiiovanie ochrannych opatreni
a opatreni dohladu v siilade s uvedenym nariadenim. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric
uskutocnila prislusné konzulticie, a to aj na Grovni expertov. Pri priprave a vypracivani delegovanych aktov by
Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty sticasne, vo vhodnom ¢ase a vhodnym spdsobom postiipili
Eurépskemu parlamentu a Rade.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1398/2007 z 28. novembra 2007, ktorym sa menia a doplfaja prilohy I1, IIT B a VI k nariadeniu Rady (ES)
¢.517/94 o spolocnych predplsoch pre dovoz textilnych vyrobkov z urcitych tretich krajin, na ktoré sa nevztahuji bilaterdlne dohody,
protokoly a iné dojednania alebo iné osobitné dovozné predpisy Spolocenstva (U.v. EUL 311, 29.11.2007, s. 5).
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(20) S cielom zabezpeéit’ jednotné podmienky na vykondvanie tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest
vykondvacie prdvomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v sdlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(21) Na prijimanie opatreni dohladu by sa mal uplatiiovat konzultaény postup vzhladom na d¢inky uvedenych
opatreni a ich logickd postupnost vo vztahu k prijatiu kone¢nych ochrannych opatrent,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

VSEOBECNE ZASADY
Cldnok 1

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na dovozy textilnych vyrobkov patriacich do triedy XI druhej Casti kombinovanej
nomenklatiry uvedenej v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 (3 a ostatnych textilnych vyrobkov uvedenych
v prilohe I k tomuto nariadeniu, ktoré maji povod v tretich krajindch a na ktoré sa nevztahuja bilaterdlne dohody,
protokoly alebo iné dojednania alebo iné osobitné dovozné predpisy Unie.

2. Na Ucely odseku 1 sa textilné vyrobky patriace do triedy XI druhej ¢asti kombinovanej nomenklatiry uvedenej
v prilohe I k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87 rozdeluji do kategdrif uvedenych v oddiele A prilohy I k tomuto nariadeniu
okrem vyrobkov, na ktoré sa vztahuji ¢&iselné znaky kombinovanej nomenklatiry (Ciselné znaky KN) uvedené
v oddiele B prilohy I k tomuto nariadeniu.

3. Na dcely tohto nariadenia pojem ,vyrobky s povodom v* a met6dy kontroly povodu tychto vyrobkov musia byt
definované podla prislusnych platnych predpisov Unie.

Cldnok 2

Dovozy do Unie vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1, ktoré majii povod v inych tretich krajindch, ako st krajiny uvedené
v prilohe II, st volné a nepodlichajii teda nijakému mnozstvovému limitu bez toho, aby boli dotknuté opatrenia, ktoré
mozu byt prijaté podla kapitoly III, a opatrenia, ktoré boli alebo moézu byt prijaté podla osobitnych spolo¢nych
dovoznych predpisov na obdobie, pocas ktorého sa tieto predpisy uplatiiuji.

Clanok 3

1. Dovozy do Unie textilnych vyrobkov uvedenych v prilohe III, ktoré maji povod v krajindch uvedenych v tejto
prilohe, podliehaji roénym mnozstvovym limitom stanovenym v tejto prilohe.

2. Prepustenie dovozov, na ktoré sa vzfahuji mnoZstvové limity uvedené v odseku 1, do volného obehu v Unii
podliecha predlozeniu dovozného povolenia alebo ekvivalentného dokumentu vydaného orgdnmi clenskych Stitov
v stlade s postupom uvedenym v tomto nariadeni. Dovozy povolené v stlade s tymto odsekom sa dctuje voci
mnozZstvovym limitom stanovenym pre kalenddrny rok, pre ktory boli uré¢ené mnozstvové limity.

3. Akykolvek textilny vyrobok uvedeny v prilohe IV, ktory md povod v tretich krajmach uvedenych v tejto prilohe,
mozno doviest do Unie za predpokladu, 7e Komisia stanovila roéné mnozstvovy limit. Kazdé takéto obmedzenie
vychddza z predchddzajicich obchodnych tokov alebo, ak tieto nie st k dispozicii, z nélezite odovodnenych odhadov
takychto obchodnych tokov. Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lankom 31 prijimat delegované akty s cielom zmenit
prislusné prilohy k tomuto nariadeniu, pokial ide o stanovenie takychto ro¢nych mnoZstvovych limitov.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuju pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské stity kontrolujii vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).

(%) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 265887 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v.ESL256,7.9.1987,s.1).
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4. Dovozy do Unie inych textilnych vyrobkov ako vyrobky, na ktoré sa vztahuji odseky 1 a 3, ktoré majii povod
v krajindch uvedenych v prilohe 1II, st volné, pricom podliehajii opatreniam, ktoré mozu byt prijaté podla kapitoly III,
a opatreniam, ktoré boli alebo mo6zu byt prijaté podla osobitnych spolo¢nych dovoznych predpisov pre trvanie tychto
predpisov.

Cldnok 4

1. Bez toho, aby boli dotknuté opatrenia, ktoré mozu byt prijaté podla kapitoly Il alebo podla osobitnych
spolo¢nych dovoznych predpisov, spitné dovozy textilnych vyrobkov do Unie po spracovani v inych tretich krajindch,
ako st krajiny uvedené v prilohe II, nepodliehaji mnoZstvovym limitom.

2. Bez ohladu na odsek 1 sa spitné dovozy textilnjch vyrobkov uvedenych v prilohe V do Unie po spracovani
v tretich krajindch vymenovanych v uvedenej prilohe vykondvaji len v sdlade s predpismi o pasivnom zuslachtovacom
styku platnymi v Unii a do vysky ro¢nych limitov stanovenych v prilohe V.

Cldnok 5

1. Vybor uvedeny v ¢ldnku 30 moze riesit akiikolvek zédleZitost tykajicu sa uplatiiovania tohto nariadenia, na ktort
poukazala Komisia alebo o rieSenie ktorej poziadal ¢lensky stat.

2. Komisia je splnomocnend v stlade s ¢ldinkom 31 prijimat delegované akty, pokial ide o nevyhnutné opatrenia na
upravu priloh Il az VI, ak sa v stvislosti s ich t¢innym fungovanim zistia problémy.

KAPITOLA 11

INFORMOVANIE UNIE A VYSETROVACI POSTUP
Cldnok 6

1.V suvislosti s textilnymi vyrobkami uvedenymi v prilohe I ¢lenské $tity do 30 dni od skoncenia kazdého mesiaca
ozndmia Komisii celkové mnozstvd dovezené pocas uvedeného mesiaca podla krajiny povodu, Ciselného znaku KN
a jednotiek vratane doplnkovych jednotiek ¢iselného znaku KN, ak je to vhodné. Dovozy musia byt rozpisané v sulade
s platnymi Statistickymi postupmi.

2. S cielom umoznif monitorovanie trhovych trendov pri vyrobkoch, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, ¢lenské
Stéty do 31. marca kazdého roka oznimia Komisii tatistické idaje o vyvoze za predchddzajici rok. Statistické ddaje
tykajiice sa vyroby a spotreby kazdého vyrobku sa zasielajii Komisii podla dojednani, ktoré sa ndsledne urcia v stlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 30 ods. 3.

3. Ak tak vyZzaduje charakter vyrobkov alebo konkrétne okolnosti, Komisia moze na Ziadost ¢lenského $tatu alebo
z vlastného podnetu zmenif lehoty na ozndmenie informdcii uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku v sdlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 30 ods. 3.

4.V naliehavych pripadoch uvedenych v ¢lanku 13 prislusny clensky $tat alebo Stity zasli bezodkladne Komisii
a ostatnym ¢lenskym §tdtom potrebné Statistické a hospodarske tdaje.
Cldnok 7

1. Ak je Komisii jasné, Ze existuji dostatocné dokazy opraviiujiice vySetrovanie vzhladom na podmienky dovozov
vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1, Komisia zacne vySetrovanie. Komisia informuje ¢lenské $tity hned, ako urci, Ze je
potrebné zacat takéto vySetrovanie.

2. Okrem informécii predlozenych podla ¢ldnku 6 Komisia vyhladdva vsetky informdcie, ktoré povazuje za potrebné,
a snazi sa overit tieto informdcie u dovozcov, obchodnikov, zdstupcov, vyrobcov, obchodnych zdruzeni a organizécii.

Komisii pri tejto dlohe pomdhaji pracovnici ¢lenského $tdtu, na tzemi ktorého sa toto overovanie vykondva, ak si to
¢lensky stdt zela.
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3. Clenské staty poskytnti Komisii na jej ziadost a podla postupov, ktoré stanovi, informacie, ktoré maja k dispozicii
o vyvoji na trhu so skimanym vyrobkom.

4. Komisia moZe vypocut zainteresované fy21cke a prévnické osoby. Takéto strany musia byt vypocuté, ak o to
pisomne poZiadali v lehote stanovenej v oznimeni uverejnenom v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a preukazali, Ze je
skuto¢ne pravdepodobné, ze vysledok vySetrovania na ne bude mat vplyv a Ze existuji osobitné dévody na to, aby boli
vypocuté dstne.

5. Ak informdcie pozadované Komisiou nie st predlozené v primeranej lehote alebo sa vyskytnd vyznamné prekdzky
pri vySetrovani, zistenia mozu byt vykonané na zdklade dostupnych faktov.

6. Ak clensky §tit poziada Komisiu, aby konala, a Komisia zisti, Ze nie si dostatoéné dokazy opraviujtce
vySetrovanie, po konzultdcidch ozndmi ¢lenskému $tdtu svoje rozhodnutie.

Cldnok 8
1. Na konci vy3etrovania Komisia predlozi spravu o vysledkoch vyboru uvedenému v ¢lanku 30.

2. Ak je Komisia toho ndzoru, Ze nie st potrebné Ziadne opatrenia dohl'adu alebo ochranné opatrenia Unie, v stilade
s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 30 ods. 3, rozhodne ukonéit vySetrovanie, pricom uvedie jeho hlavné
zavery.

3. Ak je Komisia toho nazoru, Ze si potrebné opatrenia dohladu alebo ochranné opatrenia Unie, prijme potrebné
rozhodnutia v stlade s kapitolou IIL

Cldnok 9
1.  Informécie ziskané podla tohto nariadenia sa pouzZija len na ticely, na ktoré boli pozadované.

2. Komisia, jej tradnici, ¢lenské 3taty ani ich dradnici neuverejnia Ziadne informdcie déverného charakteru ziskané
podla tohto nariadenia, ani informécie poskytnuté doverne bez osobitného povolenia poskytovatela takychto informdcii.

V kazdej Ziadosti o ml¢anlivost musia byt uvedené dovody, pre ktoré st informdcie déverné.

Ak sa viak zdd, ze ziadost o mlcanlivost je neoprdvnend, a ak si predkladatel informdcii nezeld ich uverejnenie ani
nechce povolit ich uverejnenie veobecne alebo vo forme zhrnutia, prislusné informdcie sa nemusia brat do tivahy.

3. Informécie sa v kazdom pripade povazuji za doverné, ak je pravdepodobné, Ze ich uverejnenie md znacne
negativny vplyv na predkladatela alebo zdroj takychto informacii.

4. Odseky 1, 2 a 3 nevyluujt, aby sa organy Unie mohli odvoldvat na vieobecné informdcie a predovsetkym na
dovody, z ktorych vychadzaji rozhodnutia prijaté podla tohto nariadenia. Organy Unie viak zohladnia oprdvneny
zdujem prislusnych fyzickych a pravnickych osob na nezverejneni ich obchodného tajomstva.

Cldnok 10

1. Skiimanie trendu dovozov, podmienok, v ktorych sa dovozy uskutocfiuji, a vdzneho poskodenia alebo hrozby
vazneho poskodenia vyrobcov Unie v dosledku takychto dovozov sa zameriava najma na tieto faktory:

a) objem dovozov, najmd ak doslo k znacnému zvySeniu v absoldtnych hodnotdch alebo relativne k vyrobe, alebo
spotrebe v Unii;

b) ceny dovozov, najmi ak doslo k predaju za znacne znizené ceny v porovnani s cenou podobného vyrobku v Unij;
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¢) nasledny vplyv podobnych alebo priamo konkurujicich vyrobkov na vyrobcov Unie podla trendov urcitych
hospodarskych faktorov, ako st

— vyroba,

— vyuzitie kapacity,

— zdsoby,

— predaj,

— podiel na trhu,

— ceny (t. j. zniZenie cien alebo zabranenie cenovym zvy$eniam, ku ktorym by za beznych okolnosti doslo),
— zisky,

— ndvratnost vlozeného kapitdlu,

— penazny tok,

— zamestnanost.

2. Komisia pri vySetrovani berie do ivahy konkrétny hospodarsky systém tretich krajin uvedenych v prilohe II.

3. Ak existuje hrozba vdzneho poskodenia, Komisia taktiez preskiima, ¢i sa dd jasne predpokladat, Ze urcitd situicia
sa pravdepodobne vyvinie do skuto¢ného poskodenia. V tejto stvislosti sa moézu brat do dvahy nasledovné faktory:

a) miera zvysenia vyvozu do Unie;
b) vyvoznd kapacita v krajine povodu alebo Vyvozu ktord uz existuje alebo sa bude prevddzkovat v dohladnej
budticnosti, a pravdepodobnost, Ze vysledny vyvoz bude smerovat do Unie.
KAPITOLA 1II

OPATRENIA DOHEADU A OCHRANNE OPATRENIA
Cldnok 11

1. Ak hrozi, Ze dovozy textilnych vyrobkov, ktoré maji povod v inych tretich krajindch, ako st krajiny uvedené
v prilohe II, sposobia poskodenie vyrobe podobnych alebo priamo konkurujicich Vyrobkov v Unii, Komisia na Ziadost
¢lenského statu alebo z vlastného podnetu moze:

a) rozhodnit o zavedeni spitného dohladu Unie nad ur¢itymi dovozmi v stlade s konzultaénym postupom uvedenym
v ¢lanku 30 ods. 2;

b) na tcely monitorovania trendu tychto dovozov rozhodnit o tom, Ze urcité dovozy budd podliehat predchddzajicemu
dohladu Unie v stilade s konzultaénym postupom, na ktory sa odkazuje v &lanku 30 ods. 2.

2. Ak hrozi, ze dovozy textilnych vyrobkov, ktoré majt povod v tretich krajindch uvedenych v prilohe II a ktoré sd
liberalizované na trovni Unie, sposobla poskodenie vyrobe podobnych alebo priamo konkurujtcich vyrobkov v Unii,
alebo ak to vyZadujt hospodarske zaujmy Unie, Komisia na Ziadost ¢lenského $titu alebo z vlastného podnetu moze:

a) rozhodniit o zavedeni spitného dohladu Unie nad uréitymi dovozmi v sdlade s konzultaénym postupom uvedenym
v ¢ldnku 30 ods. 2;

b) na ticely monitorovania trendu tychto dovozov rozhodnit o tom, Ze ur¢ité dovozy podliehaji predchddzajicemu
dohladu Unie v siilade s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 30 ods. 2.

3. Opatrenia uvedené v odsekoch 1 a 2 majt spravidla obmedzent dobu platnosti.
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Cldnok 12

1. Ak sa dovozy textilnych vyrobkov, ktoré maji povod v inych tretich krajindch ako st krajiny uvedené v prﬂohe 1,
vykondvaji v takych absoldtne alebo relativne zvySenych mnozstvch aalebo za takych podmienok, ze sposobuji vdzne
poskodenie vyrobe podobnych alebo priamo konkurujucmh vyrobkov v Unii alebo existuje skutocnd hrozba takéhoto
poskodenia, Komisia moze na ziadost ¢lenského $titu alebo z vlastného podnetu zmenit dovozné predpisy pre prislusny
vyrobok ustanovenim, Ze moze byt prepusteny do volného obehu len pri predlozeni dovozného povolenia, ktorého
vydanie sa riadi ustanoveniami a podlieha takym obmedzeniam, ktoré stanovi Komisia.

2. Aksa dovozy textilnych vyrobkov, ktoré majti povod v tretich krajindch uvedenych v prilohe II a ktoré st liberali-
zované na drovni Unie, vykondvaji v takych absolitne alebo relativne zvySenych mnoZstvich afalebo za takych
podmienok, Ze hrozi, Ze sposobla poskodenie Vyrobe podobnych alebo priamo konkuru]ucmh vyrobkov v Unii, alebo ak
to vyZadujii hospoddrske zdujmy Unie, Komisia moZe na ziadost clenského $titu alebo z vlastného podnetu zmenit
dovozné predpisy pre prislusny vyrobok ustanovenim, Ze modze byt prepusteny do volného obehu len pri predlozeni
dovozného povolenia, ktorého vydanie sa riadi ustanoveniami a podlicha takym obmedzeniam, ktoré stanovi Komisia.

3. Komisia je splnomocnend v stlade s ¢ldnkom 31 prijimat delegované akty, pokial ide o opatrenia uvedené
v odsekoch 1 a 2 tohto ¢linku, s ciefom zmenit dovozné predpisy pre prislusny vyrobok vritane zmeny priloh
k tomuto nariadeniu.

4. Opatrenia uvedené v tomto ¢ldnku a ¢ldnku 11 sa uplatiuji pre kazdy vyrobok, ktory je prepusteny do volného
obehu po nadobudnuti{ Gi¢innosti tychto opatreni.

Takéto opatrenia viak nemaji branit tomu, aby boli vyrobky, ktoré uz boli odoslané do Unie, prepustené do volného
obehu, ak miesto urcenia takychto vyrobkov nemozno zmenit a k tymto vyrobkom, ktoré mozu byt podla tohto ¢lanku
a clianku 11 prepustené do volného obehu len pri predloZeni dokumentu dohladu, bol naozaj priloZeny takyto
dokument.

V siilade s ¢lankom 16 opatrenia uvedené v tomto ¢lanku a ¢ldnku 11 sa mozu obmedzovat na jeden alebo viaceré
regiény Unie.

Cldnok 13

V naliehavych pripadoch, ak by chybajice opatrenia sposobili nenapravitelnt $kodu vyrobnému odvetviu Unie a ak
Komisia z vlastného podnetu alebo na Ziadost clenského $tatu zisti, Ze si splnené podmienky uvedené v ¢lanku 12
ods. 1 a 2, a ustdi, Ze dand kategdria vyrobkov uvedenych v prilohe I, ktord nepodlicha mnozZstvovému limitu, by mala
podliehat mnozstvovym limitom alebo opatreniam predchddzajiiceho alebo spitného dohladu a je to teda z mimoriadne
naliechavych dovodov nutné, uplatiiuje sa v pripade delegovanych aktov uvedenych v ¢lanku 12 ods. 3 postup
ustanoveny v ¢ldnku 32 s cielom zmenit dovozné predpisy pre prislusny vyrobok, vritane zmeny priloh k tomuto
nariadeniu.

Cldnok 14

1. Vyrobky, ktoré podlichajii predbeinym opatreniam dohladu alebo ochrannym opatreniam Unie, mozno do
volného obehu uviest az po predlozeni dokumentu dohladu.

V pripade predbeznych opatrenl dohladu Unie prislusny orgén urceny clenskymi $tatmi najneskor do platlch
pracovnych dni odo diia, ¢o prijme Ziadost od dovozcov Unie bez ohladu na ich miesto podmkama na tzemi Unie,
bezodplatne vystavi dokument dohladu na pozadované mnozstvo. Plati, Ze prislusny vnitrostitny orgdn takito ziadost
prijal najneskor na treti defi po jej predloZeni, pokial sa nepreukdze inak. Dokument dohladu sa vyhotovi na tlacive,
ktoré zodpovedd vzoru v prilohe VI. Clanok 21 sa uplatiuje mutatis mutandis.

V pripade ochrannych opatreni sa dokument dohladu vystavi v stlade s ustanoveniami kapitoly IV.
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2. Okrem informdcii, ktoré sa ustanovujii v odseku 1, mozno v ¢ase, ked sa prijima rozhodnutie o zavedeni opatreni
dohladu alebo ochrannych opatreni, pozadovat aj iné informdcie.

3. Dokument dohladu je platny pre dovozy na celom tzemi, na ktorom sa uplatiiuje zmluva, za podmienok
ustanovenych v zmluve bez ohladu na vyddvajici ¢lensky $tat, avSak bez toho, aby boli dotknuté opatrenia prijaté podla
¢lanku 16 tohto nariadenia.

4. Dokument dohladu sa v Ziadnom pripade nesmie pouZit po uplynuti lehoty, ktord bude stanovend v tom istom
Case a podla rovnakého postupu ako zavedenie opatreni dohladu alebo ochrany a ktord bude zohladiovat charakter
vyrobkov a ostatné Specifické charakteristiky transakcii.

5. Ak tak vyzaduje rozhodnutie prijaté podla prislusného postupu uvedeného v ¢linku 30, povod vyrobkov podlieha-
jucich opatreniam dohladu alebo ochrannym opatreniam Unie musi byt preukdzany osvedéenim o povode. Tymto
odsekom nie s dotknuté ostatné ustanovenia tykajice sa predloZenia takéhoto osvedcenia.

6. Ak vyrobok podlichajici predbeznému dohladu Unie podlieha regiondlnym ochrannym opatreniam v ¢lenskom
Stte, dovozné povolenie udelené tymto ¢lenskym $tdtom mozZe nahradit dokument dohladu.

Cldnok 15

Ak je pravdepodobné, Ze nastane situdcia uvedend v ¢lanku 12 ods. 2, mo6zZe Komisia na Ziadost ¢lenského statu alebo
z vlastného podnetu v stlade s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 30 ods. 2:

— skratit dobu platnosti akéhokolvek dokumentu dohladu pozadovaného pre opatrenia dohladu,

— podriadit vydanie dokumentu dohladu ur¢itym podmienkam a ako vynimoc¢né opatrenie ho podmienit pripojenim
zruSovacej dolozky alebo ho podriadit postupu predchddzajiceho informovania a predchadzajicich konzultdcii
uvedenému v ¢lankoch 6 a 8, s frekvenciou a na dobu, ktoré ur¢{ Komisia.

Cldnok 16

Ak sa predovetkym na zdklade faktorov uvedenych v ¢ldnkoch 10, 11 a 12 zisti, Ze podmienky stanovené pre prijatie
opatreni dohl'adu alebo ochrany st splnené v jednom alebo viacerych regiénoch Unie, Komisia po preskiimani alterna-
tivnych rieSeni moze vynimocne povolit uplatfiovanie opatreni dohladu alebo ochrany obmedzené na prislusny region
alebo regiony, ak je toho ndzoru, Ze uplatiiovanie takychto opatreni na tejto Grovni je primeranejsie ako uplatiiovanie
opatreni v celej Unii.

Uvedené opatrenia musia byt docasné, a pokial moZno, nesmu nartiSat operdcie vndtorného trhu.

Uvedené opatrenia sa prijimaji v stilade s prislusnym postupom uplatnitelnym na opatrenia, ktoré sa maji prijimat
podla ¢ldnkov 10, 11 a 12.

KAPITOLA IV

RIADENIE DOVOZNYCH OBMEDZENI UNIE
Cldnok 17

1. Prislusné orgdny clenskych $tatov ozndmia Komisii mnoZstvd zodpovedajiice Ziadostiam o dovozné povolenia,
ktoré dostali.

2. Komisia potvrdi, Ze poZzadované mnozstvé st k dispozicii pre dovoz, a to v chronologickom poradi, v ktorom boli
prijaté ozndmenia ¢lenskych stétov (,podla toho, kto pride prvy*).

3. Ak existuje dovod domnievat sa, Ze predpokladané Ziadosti moZu prevySovat mnoZstvové limity, Komisia moze
v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 30 ods. 3 rozdelift mnoZstvové limity na tranze alebo stanovit
maximdlne sumy na jedno pridelenie. Komisia moze v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 30 ods. 3
vyhradit ¢ast $pecifického mnozstvového limitu pre Ziadosti podlozené dokazmi o vykondvani dovozu v minulosti.
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4. Ozndmenia uvedené v odsekoch 1 a 2 sa zasielaji v elektronickej forme v rdmci integrovanej siete zriadenej na
tento Gcel, ak nie je z naliehavych technickych pri¢in potrebné pouzit iné prostriedky komunikacie.

5. Prislusné orgdny ozndmia Komisii okamzite po tom, ako boli informované, akékolvek mnozstvd, ktoré nie si
pouzité pocas platnosti dovozného povolenia. Takéto nepouzité mnoZstvd sa automaticky prevedd do zostdvajicich
mnozstiev celkového mnozstvového limitu Unie.

6. Komisia moze v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢&ldnku 30 ods. 3 prijat akékolvek opatrenie
potrebné na vykondvanie tohto ¢lanku.

Cldnok 18

1. Vsetci dovozcovia Unie bez ohl'adu na to, kde st v Unii usadeni, mozu predlozit Ziadosti o povoleniu prislusnému
organu ¢lenského $tatu podla vlastného vyberu.

2. Na tcely uplatiiovania ¢ldnku 17 ods. 3 druhej vety musia byt k Ziadostiam dovozcov tam, kde je to potrebné,
prilozené listinné dokazy o predchddzajicich dovozoch pre kazda kategériu a kazda prislusnd tretiu krajinu.

Cldnok 19

Prislusné organy clenskych stitov vydaji dovozné povolenia do piatich pracovnych dni od ozndmenia rozhodnutia
Komisie alebo v lehote, ktorti stanovi Komisia.

Uvedené organy informujii Komisiu o vydani dovoznych povoleni do desiatich pracovnych dni od vydania povoleni.

Cldnok 20

Tam, kde je to potrebné a v silade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 30 ods. 3, mézu dovozné povolenia
podliehat zloZeniu zdbezpeky.

Cldnok 21

1. Bez toho, aby boli dotknuté opatrenia prijaté podla ¢ldnku 16, dovozné povolenia majii povolovat dovoz
vyrobkov, ktoré podliehaji mnozstvovym limitom a maji sa uplatiiovat na celom tzemi, na ktorom sa uplatiuje
zmluva podla podmienok ustanovenych v zmluve, a to bez ohladu na miesto dovozu uvedené v ziadostiach dovozcov.

Ak Unia zavedie docasné limity pre jeden alebo viaceré regiony v silade s ¢lankom 16, tieto limity nevylucuji dovoz
vyrobkov, odoslanych pred ddtumom zavedenia uvedenych limitov, do dotknutého regiénu alebo regiénov.

2. Doba platnosti dovoznych povoleni vydanych prislusnymi orgdnmi ¢lenskych §titov je Sest mesiacov. Tam, kde je
to potrebné, tito doba platnosti moZe byt zmenend v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 30 ods. 3.

3. Ziadosti o dovozné povolenia sa vyhotovujii na tlacivich podla vzoru, ktorého parametre sa zavedd v sdlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 30 ods. 3. Prislusné orgdny moézu za podmienok, ktoré urcia, povolit, aby
sa dokumenty obsahujtce Ziadost predkladali v elektronickej forme. Vetky dokumenty a doklady st vsak k dispozicii
prislusnym orgdnom.

4. Povolenia na dovoz sa na poziadanie dotknutého dovozcu mozu vydavat elektronickymi prostriedkami. Na zdklade
riadne zdovodnenej Ziadosti dovozcu a pod podmienkou siladu s odsekom 3 moze prislusny orgdn toho istého statu,
ktory vydal povodné povolenie na dovoz elektronickymi prostriedkami, nahradit toto povolenim na dovoz v papierovej
forme. Prislusny orgdn vSak moéze vydat povolenie na dovoz v pisomnej forme, az ked zabezpedi, Ze povolenie na dovoz
vydané elektronickymi prostriedkami bolo zrusené.
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Akékolvek opatrenie potrebné na vykonanie tohto odseku mozno prijat v silade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 30 ods. 3.

5. Na ziadost dotknutého ¢lenského stdtu mozno v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 30 ods. 3 do
volného obehu prepustit textilné vyrobky, ktoré st v drzbe prislusnych organov uvedeného clenského $titu, najmd ak
ide o konkurz alebo podobné konanie, a viac na ne nemozno vydat platné dovozné povolenie.

Cldnok 22

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia, ktoré maja byt prijaté v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 30 ods. 3, dovozné povolenia nesmu byt prepozicané ani prevedené za odplatu ani bezodplatne osobou, na
meno ktorej bol dokument vydany.

Cldnok 23

Ak st dostupné dostatocné mnoZstvd, moze byt platnost dovoznych povoleni, ktoré sii tiplne alebo Ciastoéne nepouzité,

predizend v stlade s postupom preskiimania uvedenym v clanku 30 ods. 3.

Cldnok 24

Prislusné orgdny clenskych Stdtov informuji Komisiu do 30 dni po skonceni kazdého mesiaca o mnozstvach vyrobkov
podliehajticich mnoZstvovym limitom Unie, ktoré boli dovezené pocas predchddzajiiceho mesiaca.

KAPITOLA V

PASIVNY ZUSLACHTOVACI STYK
Cldnok 25

Spatne dovozy textilnych vyrobkov uvedenych v tabulke v prilohe V do Unie uskutocnené v stlade s pravidlami
o pasivnom hospoddrskom zuslachfovacom styku platnym1 v Unii nepodliehajii mnoZstvovym limitom uvedenym
v clankoch 2, 3 a 4, ak podlichaju $pecifickym mnoZstvovym limitom uvedenym v tabulke v prilohe V a boli spitne
dovezené po spracovani v uvedenej zodpovedajiicej tretej krajine pre kazdy zo $pecifikovanych mnozstvovych limitov.

Clanok 26

Komisia je splnomocnend v sdlade s clankom 31 prijimat delegované akty s cielom podrobit spitny dovoz, na ktory sa
nevztahuje tato kapitola a priloha V, $pecifickym mnoZstvovym limitom za predpokladu, Ze dotknuté vyrobky
podliehajii mnozZstvovym limitom stanovenym v ¢ldnkoch 2, 3 a 4.

Ak by omeskanie pri ukladan{ $pecifickych mnoZzstvovych limitov na spitné dovozy pri pasivnom zuslachtovacom styku
sposobilo tazko napravitelnt skodu vyrobnému odvetviu Unie, a je to teda z mimoriadne nalichavych dévodov nutné,
uplatni sa na delegované akty prijaté podla prvého odseku tohto ¢lanku postup stanoveny v ¢lanku 32.

Clanok 27

1.  Komisia je splnomocnend v stlade s ¢linkom 31 prijimat delegované akty na tcely prevodov medzi kategériami
vyrobkov uvedenymi v oddiele A prilohy I a na predchddzajice vyuzitie alebo prevod casti osobitnych mnozstvovych
limitov uvedenych v ¢linku 26 z jedného roka do druhého.
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Ak by omeskanie pri ukladani opatreni uvedenych v prvom pododseku sposobilo tazko napravitelnii $kodu vyrobnému
odvetviu Unie tym, Ze by branilo pasivnemu zuslachtovaciemu styku vzhladom na pravnu poziadavku Vykonavat takéto
prevody z jedného roka do nasledujiceho, a je to teda z mimoriadne naliehavych dovodov nutné, uplatni sa na
delegované akty prijaté podla prvého pododseku tohto odseku postup stanoveny v ¢lanku 32.

2. Automatické prevody v stlade s odsekom 1 sa viak mozu vykonat v rdmci tychto limitov:

a) prevod medzi kategériami vyrobkov uvedenymi v oddiele A prilohy I az do vysky 20 % mnozstvového limitu
stanoveného pre kategériu, do ktorej sa prevod vykondva;

b) prevod 3pecifického mnozZstvového limitu z jedného roka do druhého az do vysky 10,5 % mnoZstvového limitu
stanoveného pre rok skuto¢ného pouzitia;

¢) pouzitie $pecifického mnozZstvového limitu vopred az do vysky 7,5 % z mnoZstvového limitu stanoveného pre rok
skutoéného poufzitia.

3. Komisia je splnomocnend v stlade s ¢ldnkom 31 prijimat delegované akty s cielom upravit osobitné mnozstvové
limity v pripade, Ze je potrebny dodato¢ny dovoz.

Ak je potrebny dodato¢ny dovoz a ak by omeskanie pri tGprave osobltnych mnozZstvovych limitov sposobilo tazko
napravitelnti $kodu vyrobnému odvetviu Unie tym Ze by brénilo v pristupe k pozadovanemu dodato¢nému dovozu, a je
to teda z mimoriadne naliehavych dévodov nutné, uplatni sa na delegované akty prijaté podla prvého pododseku tohto
odseku postup stanoveny v ¢lanku 32.

4. Komisia informuje prislusnd tretiu krajinu alebo tretie krajiny o vSetkych opatreniach prijatych podla tohto ¢lanku.

Cldnok 28

1. Na dcely uplatiiovania ¢lanku 25 prisluiné orgdny clenskych Stdtov pred vydanim predbeznych povolem v stilade
s pr1slusnym1 pravidlami Unie tykajicimi sa hospodarskeho pasxvneho zuslachtovacieho styku ozndmia Komisii
mnozZstvd uvedené v Ziadostiach o povolema ktoré dostali. Komisia ozndmi svoje potvrdenie, Ze pozadované mnozstva
st k dispozicii pre spitny dovoz v rdmci prislusnych limitov Unie v stlade s prislusnymi pravidlami Unie
o hospodarskom pasivnom zuslachtovacom styku.

2. Ziadosti uvedené v ozndmeniach pre Komisiu st platné, ak sa v nich pri kazdom pripade jasne uvédza:
a) tretia krajina, v ktorej sa md tovar spracovat;

b) dotknutd kategéria textilnych vyrobkov;

¢) mnozstvo, ktoré sa md spatne doviezt;

d) clensky stit, v ktorom sa majui prepustit dovezené vyrobky spit do volného obehu;

e) udaje o tom, ¢i sa Ziadosti tykaju:

i) byvalého prijemcu, ktory ziada o mnoZstvd vyhradené v zmysle ¢lanku 3 ods. 4 alebo v silade s ¢lankom 3 ods. 5
piatym pododsekom nariadenia Rady (ES) ¢. 3036/94 (!), alebo

i) Ziadatela podla ¢lanku 3 ods. 4 treticho pododseku alebo podla ¢lanku 3 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 3036/94.

3. Ozndmenia uvedené v odsekoch 1 a 2 sa odovzddvaju elektronicky v rdmci integrovanej siete zriadenej na tento
tcel, pokial nie je potrebné z nalichavych technickych dévodov docasne pouzivat iné komunikacné prostriedky.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 3036/94 z 8. decembra 1994 ustanovujtice ekonomické opatrenia v rezime pasivneho zuslachtovacieho styku
uplatnitelné na urcité textilné a odevné vyrobky spitne dovezené do spolocenstva po spracovani alebo zuslachteni v urcitych tretich
krajindch (U.v. ESL 322,15.12.1994,s. 1).
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4. Ak st pozadované mnozstvd k dispozicii, Komisia potvrdi prislusnym orgdnom celé mnozstvo uvedené
v ziadostiach ozndmenych za kazdi kategériu vyrobkov a kazdd prislusnd tretiu krajinu Ozndmenia predloiené
¢lenskymi $tdtmi, pre ktoré nie je mozné vydat potvrdenie, pretoze pozadované mnozstvd uz nie st k dispozicii v rdmci
mnozstvovych limitov Unie, zaloZi Komisia v chronologickom poradi tak, ako ich dostala, a potvrdi ich v rovnakom
poradi, ked st na zdklade uplatnenia automatickych prevodov stanovenych v ¢lanku 27 k dispozicii dalsie mnozstva.

5. Prislusné orgdny bezodkladne po ziskani informdcie ozndmia Komisii vSetky mnozstvd, ktoré sa pocas platnosti
dovozného povolenia nevyuziji. Takéto nevyuzité mnozstvd sa automaticky znova pripiSu k mnozstvdim v rdmci
mnozstvovych limitov Unie, ktoré neboli vyhradené podla ¢linku 3 ods. 4 prvého pododseku alebo ¢lnku 3 ods. 5
piateho pododseku nariadenia (ES) ¢. 3036/94.

Mnozstva, ktorych sa strany vzdali podla ¢linku 3 ods. 4 tretieho pododseku nariadenia (ES) ¢. 3036/94, sa automaticky
pripi$u k mnozstvim v rémci kvoty Unie, ktoré nie s vyhradené podla clinku 3 ods. 4 prvého pododseku alebo ¢lanku
3 ods. 5 piateho pododseku uvedeného nariadenia.

Vsetky takéto mnozstva uvedené v predchddzajiicich pododsekoch sa oznamuji Komisii v stlade s odsekom 3.

Cldnok 29

Prislusné orgdny clenskych stitov poskytnd Komisii ndzvy a adresy orgdnov prislusnych na vydanie predbeznych
povoleni uvedenych v ¢lanku 28 spolu so vzormi odtlackov peciatok, ktoré pouZivaj.

KAPITOLA VI

ROZHODOVACIE POSTUPY A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 30
1. Komisii poméha Vybor pre textil. Uvedeny vybor je vfborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Cldnok 31
1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prévomoc prijimat delegované akty uvedené v clanku 3 ods. 3, cldnku 5 ods. 2, ¢lanku 12 ods. 3, clanku 13,
{lanku 26, ¢lanku 27 ods. 1 a 3 a ¢lanku 35 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 20. februdra 2014.
Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania prdvomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto
pitro¢ného obdobia. Delegovanle pravomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky
parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predfzeniu nimietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého

obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 3, ¢lanku 5 ods. 2, ¢lanku 12 ods. 3, ¢lanku 13, ¢linku 26,
¢lanku 27 ods. 1 a 3 a ¢lanku 35 moze Eur(’)psky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani
sa ukoncuje delegovanle pravomoci, ktoré sa v flom uvddza. Rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom nasledu;uam po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v flom urceny. Nie je nim
dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.
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4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sii¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 5 ods. 2 a ¢ldnkov 13 a 35 nadobudne t¢innost, len ak Eurépsky parlament
alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predlzi o dva mesiace.

6.  Delegovany akt prijaty podla clinku 3 ods. 3, ¢linku 12 ods. 3, ¢ldnku 26 a ¢linku 27 ods. 1 a 3 nadobudne
ucinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna
ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky
parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu
alebo Rady sa tato lehota prediZi o $tyri mesiace.

Cldnok 32

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢linku nadobudaji Gcinnost okamzite a uplatriuji sa, pokial voci nim nie je
v stlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade sa uvedi
dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurdpsky parlament alebo Rada moZu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom uvedenym
v ¢lanku 31 ods. 5 alebo 6. V takom pripade Komisia bez odkladu po oznidmeni rozhodnutia Eurépskeho parlamentu
alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

Cldnok 33

1. Toto nariadenie nevylucuje plnenie zdvizkov vyplyvajicich z osobitnych predpisov, ktoré obsahuji zmluvy
uzatvorené medzi Uniou a tretimi krajinami.

2. Bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia Unie, toto nariadenie nevylu¢uje schvalenie alebo Ziadost ¢lenskych
Stdtov v suvislosti:

a) so zdkazmi, mnoZstvovymi limitmi alebo opatreniami dohladu na zdklade verejnej morélky, verejnej politiky alebo
verejnej bezpe¢nosti, ochranou zdravia a Zivota ludi, zvierat alebo rastlin, ochranou narodného bohatstva umelecke;j,
historickej alebo archeologickej hodnoty, alebo ochranou priemyselného alebo obchodného vlastnictva;

b) s osobitnymi devizovymi formalitami;
¢) s formalitami zavedenymi podla medzindrodnych dohod v siilade so zmluvou.

Clenské staty informuji Komisiu o opatreniach alebo formalitich, ktoré majii byt zavedené alebo zmenené v silade
s prvym pododsekom.

V mimoriadne nalichavom pripade sa prislusné vnitrostitne opatrenia alebo formality oznamuji Komisii hned po ich
prijati.

Clanok 34

Komisia vo svojej vyro¢nej sprave o uplatiiovani a vykonavani opatreni na ochranu obchodu predloZenej Eurépskemu
parlamentu a Rade podla ¢ldnku 22a nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 (') uvedie informdcie o vykondvani tohto
nariadenia.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi
Eurépskeho spolocenstva (U. v. EU L 343, 22.12.2009, 5. 51).
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Cldnok 35

Komisia je splnomocnend v stlade s ¢ldnkom 31 prijimat delegované akty s cielom menit prislusné prilohy, ak je to
nevyhnutné vzhladom na uzavretie, zmeny alebo uplynutie platnosti dohdd alebo dojednani s tretimi krajinami alebo na
zmeny predpisov Unie o §tatistike, colnych rezimoch alebo spolo¢nych pravidlich pre dovoz.

Cldnok 36
Nariadenie (ES) €. 517/94 sa zruduje.

Odkazy na zru$ené nariadenie sa povaZuji za odkazy na toto nariadenie a zneju v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe VIIL

Cldnok 37

Toto nariadenie nadobtda Géinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Stdtoch.

V Strasburgu 9. jana 2015
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predsednicka
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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PRILOHA I

A. TEXTILNE VYROBKY UVEDENE V CLANKU 1

1. Bez toho, aby boli dotknuté pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiiry, znenie opisu tovaru sa povaZuje len
za indikativne, nakolko vyrobky kazdej kategdrie si stanovené v ramci tejto prilohy na zdklade ¢iselnych znakov
KN. Tam, kde je pred ciselnym znakom KN uvedeny symbol ,ex“, st vyrobky kazdej kategérie stanovené
rozsahom ¢iselného znaku KN a zodpovedajtceho opisu.

2. Odevy, ktoré sa nedaji oznacit za pdnske alebo chlapéenské, ¢i ddmske alebo dievcenské, si klasifikované ako
dédmske alebo dievcenské odevy.

3. Vyraz ,dojcenské odevy“ sa vztahuje na odevy do komercnej velkosti 86 vratane.

Kategoria

. Popis
Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg

glkus

SKUPINA T A

Bavlnené priadze neupravené na predaj v malom

5204 11 00 5204 19 00 5205 11 00 5205 12 00 5205 13 00
5205 14 00 5205 15 10 5205 15 90 5205 21 00 5205 22 00
5205 23 00 5205 24 00 5205 26 00 5205 27 00 5205 28 00
5205 31 00 5205 32 00 5205 33 00 5205 34 00 5205 35 00
5205 41 00 5205 42 00 5205 43 00 5205 44 00 5205 46 00
5205 47 00 5205 48 00 5206 11 00 5206 12 00 5206 13 00
5206 14 00 5206 15 00 5206 21 00 5206 22 00 5206 23 00
5206 24 00 5206 25 00 5206 31 00 5206 32 00 5206 33 00
5206 34 00 5206 35 00 5206 41 00 5206 42 00 5206 43 00
5206 44 00 5206 45 00 ex 5604 90 90

Bavlnené tkaniny iné ako gdza, sluckové tkaniny, atkové tkaniny,
vlasové tkaniny, Zenilkové ldtky, tyl a ostatné siefové textilie

5208 11 10 5208 11 90 5208 12 16 5208 12 19 5208 12 96
5208 12 99 5208 13 00 5208 19 00 5208 21 10 5208 21 90
5208 22 16 5208 22 19 5208 22 96 5208 22 99 5208 23 00
5208 29 00 5208 31 00 5208 32 16 5208 32 19 5208 32 96
5208 32 99 5208 33 00 5208 39 00 5208 41 00 5208 42 00
5208 43 00 5208 49 00 5208 51 00 5208 52 00 5208 59 10
5208 59 90 5209 11 00 5209 12 00 5209 19 00 5209 21 00
5209 22 00 5209 29 00 5209 31 00 5209 32 00 5209 39 00
5209 41 00 5209 42 00 5209 43 00 5209 49 00 5209 51 00
5209 52 00 5209 59 00 5210 11 00 5210 19 00 5210 21 00
5210 29 00 5210 31 00 5210 32 00 5210 39 00 5210 41 00
5210 49 00 5210 51 00 5210 59 00 5211 11 00 5211 12 00
5211 19 00 5211 20 00 5211 31 00 5211 32 00 5211 39 00
5211 41 00 5211 42 00 5211 43 00 5211 49 10 5211 49 90
5211 51 00 5211 52 00 5211 59 00 5212 11 10 5212 11 90
5212 12 10 5212 12 90 5212 13 10 5212 13 90 5212 14 10
5212 14 90 5212 15 10 5212 15 90 5212 21 10 5212 21 90
5212 2210 5212 22 90 5212 23 10 5212 23 90 5212 24 10
5212 24 90 5212 25 10 5212 25 90 ex 5811 00 00

ex 6308 00 00
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Kategoria

. Popis
Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg

gfkus

2 a)

Z toho: iné ako nebielené alebo bielené

5208 31 00 5208 32 16 5208 32 19 5208 32 96 5208 32 99
5208 33 00 5208 39 00 5208 41 00 5208 42 00 5208 43 00
5208 49 00 5208 51 00 5208 52 00 5208 59 10 5208 59 90
5209 31 00 5209 32 00 5209 39 00 5209 41 00 5209 42 00
5209 43 00 5209 49 00 5209 51 00 5209 52 00 5209 59 00
5210 31 00 5210 32 00 5210 39 00 5210 41 00 5210 49 00
5210 51 00 5210 59 00 5211 31 00 5211 32 00 5211 39 00
5211 41 00 5211 42 00 5211 43 00 5211 49 10 5211 49 90
5211 51 00 5211 52 00 5211 59 00 5212 13 10 5212 13 90
5212 14 10 5212 14 90 5212 15 10 5212 15 90 5212 23 10
5212 23 90 5212 24 10 5212 24 90 5212 25 10 5212 25 90
ex 5811 00 00 ex 6308 00 00

Tkaniny zo syntetickych striznych vldkien (kone¢nych alebo odpa-
dovych) iné ako stuhy, vlasové tkaniny (vritane sluckovych tkanin)
a Zenilkové latky

5512 11 00 5512 19 10 5512 19 90 5512 21 00 5512 29 10
5512 29 90 5512 91 00 5512 99 10 5512 99 90 5513 11 20
5513 11 90 5513 12 00 5513 13 00 5513 19 00 5513 21 00
5513 23 10 5513 23 90 5513 29 00 5513 31 00 5513 39 00
5513 41 00 5513 49 00 5514 11 00 5514 12 00 5514 19 10
5514 19 90 5514 21 00 5514 22 00 5514 23 00 5514 29 00
5514 30 10 5514 30 30 5514 30 50 5514 30 90 5514 41 00
5514 42 00 5514 43 00 5514 49 00 5515 11 10 5515 11 30
551511 90 5515 12 10 5515 12 30 5515 12 90 5515 13 11
55151319 551513 91 5515 13 99 5515 19 10 5515 19 30
551519 90 5515 21 10 5515 21 30 5515 21 90 5515 22 11
55152219 5515 22 91 5515 22 99 5515 29 00 5515 91 10
5515 91 30 5515 91 90 5515 99 20 5515 99 40 5515 99 80
ex 5803 00 90 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00

Z toho: iné ako nebielené alebo bielené

551219 10 5512 19 90 5512 29 10 5512 29 90 5512 99 10
5512 99 90 5513 21 00 5513 23 10 5513 23 90 5513 29 00
5513 31 00 5513 39 00 5513 41 00 5513 49 00 5514 21 00
5514 22 00 5514 23 00 5514 29 00 5514 30 10 5514 30 30
5514 30 50 5514 30 90 5514 41 00 5514 42 00 5514 43 00
5514 49 00 5515 11 30 5515 11 90 5515 12 30 5515 12 90
551513 19 5515 13 99 5515 19 30 5515 19 90 5515 21 30
5515 21 90 5515 22 19 5515 22 99 ex 5515 29 00

5515 91 30 5515 91 90 5515 99 40 5515 99 80

ex 5803 00 90 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00

SKUPINA 1B

Kosele, vrchné trickd, jemne pletené svetre a pulévre s rolovanym
golierom (,roldky*) (iné ako z vlny alebo jemnych chlpov zvierat),
tielka a podobné, pletené alebo hickované

6,48

154

6105 10 00 6105 20 10 6105 20 90 6105 90 10 6109 10 00
6109 90 20 6110 20 10 6110 30 10
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Kategoria

. Popis
Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg

gfkus

Pulévre, svetre, svetre obliekané cez hlavu, vesty, sady twinset (ve-
sta/svetrik), vlnené vesty, pyzamové kabdtiky a svetriky (iné ako
sakd a blejzre), bundy, vetrovky, kritke bundy a podobné vyrobky,
pletené alebo hdckované

4,53

221

ex 6101 90 80 6101 20 90 6101 30 90 6102 10 90

6102 20 90 6102 30 90 6110 11 10 6110 11 30 6110 11 90
6110 12 10 6110 12 90 6110 19 10 6110 19 90 6110 20 91
6110 20 99 6110 30 91 6110 30 99

Panske alebo chlapcenské tkané lytkové nohavice, kritke nohavice
iné ako plavky a nohavice (vrétane lezérnych nohavic); ddimske
alebo dievcenské tkané nohavice a leZérne nohavice z vlny, bavlny
alebo z umelych vldkien; dolné Casti tepldkovych stprav s podsiv-
kou, okrem kategérie 16 alebo 29, z bavlny alebo z umelych vld-
kien

1,76

568

6203 41 10 6203 41 90 6203 42 31 6203 42 33 6203 42 35
6203 42 90 6203 43 19 6203 43 90 6203 49 19 6203 49 50
6204 61 10 6204 62 31 6204 62 33 6204 62 39 6204 63 18
6204 69 18 6211 32 42 6211 33 42 6211 42 42 6211 43 42

Démske alebo dievéenské bliizky, kosele a koselové blazky, tiez
pletené alebo hackované, z viny, bavlny alebo zo syntetickych vla-
kien

5,55

180

6106 10 00 6106 20 00 6106 90 10 6206 20 00 6206 30 00
6206 40 00

Panske alebo chlapcéenské kosele, iné ako pletené alebo hackované,
z vlny, bavlny alebo zo syntetickych vlakien

4,60

217

ex 6205 90 80 6205 20 00 6205 30 00

SKUPINA I A

Sluckové uterdkoviny (froté) a podobné sluckové tkaniny z bavlny;
toaletnd a kuchynskd bielizen, ind ako pletend alebo hidckovand,
zo slu¢kovej uterdkoviny (froté) a z tkanych slu¢kovych tkanin,

z bavlny

5802 11 00 5802 19 00 ex 6302 60 00

20

Bielizen postelnd, ind ako pletend alebo hdckovand

6302 21 00 6302 22 90 6302 29 90 6302 31 00 6302 32 90
6302 39 90
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Tabulka rovnocennosti

Kategoria Ciselny POII):SKN 2013
1seiny zna kusov/kg gfkus

22 Priadza zo striznych alebo odpadovych syntetickych vlékien, ne-
upravend na predaj v malom
5508 10 10 5509 11 00 5509 12 00 5509 21 00 5509 22 00
5509 31 00 5509 32 00 5509 41 00 5509 42 00 5509 51 00
5509 52 00 5509 53 00 5509 59 00 5509 61 00 5509 62 00
5509 69 00 5509 91 00 5509 92 00 5509 99 00

22 a) Z toho: akrylovd

ex 5508 10 10 5509 31 00 5509 32 00 5509 61 00
5509 62 00 5509 69 00

23 Priadza zo striznych alebo odpadovych umelych vldkien, neupra-
vend na predaj v malom
5508 20 10 5510 11 00 5510 12 00 5510 20 00 5510 30 00
5510 90 00

32 Vlasové tkaniny a Zenilkové tkaniny (iné ako sluckové uterakoviny
alebo sluckové tkaniny z bavlny a stuhy) a viivané textilné po-
vrchy z viny, bavlny alebo zo syntetickych vldkien
5801 10 00 5801 21 00 5801 22 00 5801 23 00 5801 26 00
5801 27 00 5801 31 00 5801 32 00 5801 33 00 5801 36 00
5801 37 00 5802 20 00 5802 30 00

32 a) Z toho: bavlneny mencester

5801 22 00

39 Stolovd, toaletnd a kuchynska bielizeti ind ako pletend alebo hac-
kovand a ind ako sluckové uterdkoviny a podobné sluckové tka-
niny z bavlny
6302 51 00 6302 53 90 ex 6302 59 90 6302 91 00
6302 93 90 ex 6302 99 90

SKUPINA 11 B
12 Pan¢uchové nohavice a pancuchy, podkolienky, ponozky, clenkové | 24,3 parov 41

ponozky, tapky a ostatny pancuchovy tovar, pletené alebo hacko-
vané, iné ako dojcenské, vratané pancich na kf¢ové Zily, iné ako
vyrobky kategérie 70

6115 10 10 ex 6115 10 90 6115 22 00 6115 29 00
6115 30 11 6115 30 90 6115 94 00 6115 95 00 6115 96 10
6115 96 99 6115 99 00
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Kategoria

. Popis
Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg

gfkus

13

Panske alebo chlapcenské spodky a slipy, dimske alebo dievcenské
spodné nohavice a nohavicky pletené alebo hackované, z viny
alebo bavlny, alebo zo syntetickych vldkien

17

59

6107 11 00 6107 12 00 6107 19 00 6108 21 00 6108 22 00
6108 29 00 ex 6212 10 10 ex 9619 00 51

14

Panske alebo chlapcenské tkané zvrchniky, pldste do dazda

a ostatné kabdty, plaste a peleriny, z viny, baviny alebo z chemic-
kych vldkien (iné ako nepremokavé vetrovky s kapuctiou) (kategé-
rie 21)

0,72

1389

6201 11 00 ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10
ex 6201 13 90 6210 20 00

15

Déamske alebo dievéenské tkané zvrchniky, pldste do dazda

a ostatné kabdty, peleriny a plaste; sakd a blejzre, z viny, baviny
alebo z chemickych vlakien (iné ako nepremokavé vetrovky s ka-
puciiou) (kategérie 21)

0,84

1190

6202 11 00 ex 6202 12 10 ex 6202 12 90 ex 6202 13 10
ex 6202 13 90 6204 31 00 6204 32 90 6204 33 90
6204 39 19 6210 30 00

16

Panske alebo chlapcenské obleky a komplety, iné ako pletené alebo
hackované, z viny, bavlny alebo zo syntetickych vlakien, okrem ly-
ziarskych odevov; panske alebo chlapcenské tepldkové stipravy

s podsivkou, z rovnakej jedinej vonkajsej textilie, z bavlny alebo
zo syntetickych vldkien

0,80

1250

6203 11 00 6203 12 00 6203 19 10 6203 19 30 6203 22 80
6203 23 80 6203 29 18 6203 29 30 6211 32 31 6211 33 31

17

Panske alebo chlapéenské sakd alebo blejzre, iné ako pletené alebo
hackované, z viny, baviny alebo zo syntetickych vlakien

1,43

700

6203 31 00 6203 32 90 6203 33 90 6203 39 19

18

Panske alebo chlapcenské tielka a ostatné trickd, spodky, slipy,
noc¢né kosele, pyzamy, kiipacie pldste, Zupany a podobné vyrobky,
iné ako pletené alebo hdckované

6207 11 00 6207 19 00 6207 21 00 6207 22 00 6207 29 00
6207 91 00 6207 99 10 6207 99 90

Dédmske alebo dievcenské tielka a ostatné trickd, kombiné, spod-
nicky, nohavicky, nocné kosele, pyzamy, neglizé, kiipacie plaste,
zupany a podobné vyrobky, okrem pletenych alebo hickovanych

6208 11 00 6208 19 00 6208 21 00 6208 22 00 6208 29 00
6208 91 00 6208 92 00 6208 99 00 ex 6212 10 10
ex 9619 00 59
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Kategoria

. Popis
Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg

gfkus

19

Vreckovky, okrem pletenych alebo hdckovanych

59

17

6213 20 00 ex 6213 90 00

21

Nepremokavé vetrovky s kapuciiou; bundy s kapuctiou, vetrovky,
bundy do pdsa a podobné vyrobky, iné nez pletené alebo hacko-
vané, z viny, bavlny alebo z chemickych vldkien; vrchné Casti te-
plakovych stprav s podsivkou, iné ako kategéria 16 alebo 29,
bavlnené alebo z chemickych vldkien

2,3

435

ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10 ex 6201 13 90
6201 91 00 6201 92 00 6201 93 00 ex 6202 12 10

ex 6202 12 90 ex 6202 13 10 ex 6202 13 90 6202 91 00
6202 92 00 6202 93 00 6211 32 41 6211 33 41 6211 42 41
6211 43 41

24

Panske alebo chlapcenské no¢né kosele, pyzamy, kipacie pldste,
zupany a podobné vyrobky, pletené alebo hickované

3,9

257

6107 21 00 6107 22 00 6107 29 00 6107 91 00
ex 6107 99 00

Déamske alebo dievéenské no¢né kosele, pyzamy, neglizé, kiipacie
plaste, Zupany a podobné vyrobky, pletené alebo hackované

6108 31 00 6108 32 00 6108 39 00 6108 91 00 6108 92 00
ex 6108 99 00

26

Damske alebo dievcenské 3aty, vinené, bavinené alebo zo syntetic-
kych vldkien

3,1

323

6104 41 00 6104 42 00 6104 43 00 6104 44 00 6204 41 00
6204 42 00 6204 43 00 6204 44 00

27

Déamske alebo dievéenské sukne, vritane nohavicovych sukni

2,6

385

6104 51 00 6104 52 00 6104 53 00 6104 59 00 6204 51 00
6204 52 00 6204 53 00 6204 59 10

28

Nohavice, nohavice s ndprsenkou a s plecnicami, lytkové a kratke
nohavice (iné ako plavky), pletené alebo hickované, z viny, baviny
alebo syntetickych vldkien

1,61

620

6103 41 00 6103 42 00 6103 43 00 ex 6103 49 00
6104 61 00 6104 62 00 6104 63 00 ex 6104 69 00
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Kategoria

. Popis
Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg

gfkus

29

Déamske alebo diev¢enské kostymy a komplety, iné nez pletené
alebo hackované, z viny, bavlny alebo zo syntetickych vldkien,
okrem lyziarskych kombinéz; ddmske alebo dievcenské tepldkové
stpravy s podsivkou, z rovnakej jedinej vonkajsej textilie, z bavlny
alebo z chemickych vlakien

1,37

730

6204 11 00 6204 12 00 6204 13 00 6204 19 10 6204 21 00
6204 22 80 6204 23 80 6204 29 18 6211 42 31 6211 43 31

31

Podprsenky, tkané, pletené alebo hackované

18,2

55

ex 6212 10 10 6212 10 90

68

Dojcenské odevy a odevné doplnky s vynimkou dojéenskych pal-
covych rukavic, pal¢iakov, rukavic bez prstov z kategérii 10 a 87
a detskych panctch, podkolienok a ponoziek, inych ako pletenych
alebo hackovanych, z kategérie 88

6111 90 19 6111 20 90 6111 30 90 ex 6111 90 90
ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90
ex 9619 00 51 ex 9619 00 59

73

Teplaky pletené alebo hackované, vinené, bavlnené alebo zo synte-
tickych vlakien

1,67

600

6112 11 00 6112 12 00 6112 19 00

76

Panske alebo chlapcenské pracovné odevy, iné nez pletené alebo
hackované

6203 22 10 6203 23 10 6203 29 11 6203 32 10 6203 33 10
6203 39 11 6203 42 11 6203 42 51 6203 43 11 6203 43 31
6203 49 11 6203 49 31 6211 32 10 6211 33 10

Déamske alebo dievcenské zdstery, plaste so zapinanim vzadu
a ostatné pracovné odevy, iné nez pletené alebo hackované

6204 22 10 6204 23 10 6204 29 11 6204 32 10 6204 33 10
6204 39 11 6204 62 11 6204 62 51 6204 63 11 6204 63 31
6204 69 11 6204 69 31 6211 42 10 6211 43 10

77

Lyziarske odevy, iné ako pletené alebo hackované

ex 6211 20 00
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Kategoria

. Popis
Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg

gfkus

78

Odevy iné ako pletené alebo hidckované, okrem odevov kategérii 6,
7,8,14,15,16,17,18, 21, 26, 27,29, 68,72, 76 a 77

6203 41 30 6203 42 59 6203 43 39 6203 49 39 6204 61 85
6204 62 59 6204 62 90 6204 63 39 6204 63 90 6204 69 39
6204 69 50 6210 40 00 6210 50 00 6211 32 90 6211 33 90
ex 6211 39 00 6211 42 90 6211 43 90 ex 6211 49 00

ex 9619 00 59

83

Zvrchniky, vetrovky, bundy a ostatné odevy, vrtane lyZziarskych
odevov, pletené alebo hdckované, s vynimkou odevov kategérii 4,
5,7,13, 24,26, 27, 28, 68, 69,72,73,74,75

ex 6101 90 20 6101 20 10 6101 30 10 6102 10 10

6102 20 10 6102 30 10 6103 31 00 6103 32 00 6103 33 00
ex 6103 39 00 6104 31 00 6104 32 00 6104 33 00

ex 6104 39 00 6112 20 00 6113 00 90 6114 20 00

6114 30 00 ex 6114 90 00 ex 9619 00 51

SKUPINA 1II A

33

Tkaniny z priadze, zo syntetického vldkna, vyrobené z pasikov
alebo podobnych tvarov, z polyetylénu alebo polypropylénu, so
$irkou mensou ako 3 m

5407 20 11

Vrecia a vreckd, druhov pouZivanych na balenie tovaru, iné ako
pletené alebo hackované, vyrobené z pésikov alebo podobnych
tvarov

6305 32 19 6305 33 90

34

Tkaniny z priadze, zo syntetického vldkna, vyrobené z pdsikov
alebo podobnych tvarov, z polyetylénu alebo polypropylénu, so
Sirkou 3 m alebo vicsou

5407 20 19

35

Tkaniny zo syntetickych vldkien, inych ako pouZivanych na pneu-
matiky kategérie 114

5407 10 00 5407 20 90 5407 30 00 5407 41 00 5407 42 00
5407 43 00 5407 44 00 5407 51 00 5407 52 00 5407 53 00
5407 54 00 5407 61 10 5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90
5407 69 10 5407 69 90 5407 71 00 5407 72 00 5407 73 00
5407 74 00 5407 81 00 5407 82 00 5407 83 00 5407 84 00
5407 91 00 5407 92 00 5407 93 00 5407 94 00

ex 5811 00 00 ex 5905 00 70
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Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg

gfkus

35 a)

Z toho: iné ako nebielené alebo bielené

ex 5407 10 00 ex 5407 20 90 ex 5407 30 00 5407 42 00
5407 43 00 5407 44 00 5407 52 00 5407 53 00 5407 54 00
5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90 5407 69 90 5407 72 00
5407 73 00 5407 74 00 5407 82 00 5407 83 00 5407 84 00
5407 92 00 5407 93 00 5407 94 00 ex 5811 00 00

ex 5905 00 70

36

Tkaniny z umelych vlakien, inych ako pouzivanych na pneuma-
tiky kategorie 114

5408 10 00 5408 21 00 5408 22 10 5408 22 90 5408 23 00
5408 24 00 5408 31 00 5408 32 00 5408 33 00 5408 34 00
ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

36 a)

Z toho: iné ako nebielené alebo bielené

ex 5408 10 00 5408 22 10 5408 22 90 5408 23 00
5408 24 00 5408 32 00 5408 33 00 5408 34 00
ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

37

Tkaniny z umelych striznych vlakien

5516 11 00 5516 12 00 5516 13 00 5516 14 00 5516 21 00
5516 22 00 5516 23 10 5516 23 90 5516 24 00 5516 31 00
5516 32 00 5516 33 00 5516 34 00 5516 41 00 5516 42 00
5516 43 00 5516 44 00 5516 91 00 5516 92 00 5516 93 00
5516 94 00 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70

37 a)

Z toho: iné ako nebielené alebo bielené

5516 12 00 5516 13 00 5516 14 00 5516 22 00 5516 23 10
5516 23 90 5516 24 00 5516 32 00 5516 33 00 5516 34 00
5516 42 00 5516 43 00 5516 44 00 5516 92 00 5516 93 00
5516 94 00 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70

38 A

Pletené alebo hackované textilie zo syntetickych vldkien na zd-
clony vrétane sietovych zaclonovin

6005 31 10 6005 32 10 6005 33 10 6005 34 10 6006 31 10
6006 32 10 6006 33 10 6006 34 10

38 B

Sietové zdclonoviny, okrem pletenych alebo hackovanych

ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90
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Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg

gfkus

40

Tkané zdclony (vratane drapérii, interiérovych roliet, zdclonovych
a postelovych drapérii a ostatnych bytovych textilii), iné ako ple-

tené alebo hackované, vinené, bavlnené alebo zo syntetickych vld-
kien

ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90 6304 19 10
ex 6304 19 90 6304 92 00 ex 6304 93 00 ex 6304 99 00

41

Priadza zo syntetickych vldkien (nekone¢nd), neupravend na predaj
v malom, ind ako jednoduchd nekritend alebo kritend so zakru-
tom nepresahujicim viac ako 50 otd¢ok na meter

5401 10 12 5401 10 14 5401 10 16 5401 10 18 5402 11 00
5402 19 00 5402 20 00 5402 31 00 5402 32 00 5402 33 00
5402 34 00 5402 39 00 5402 44 00 5402 48 00 5402 49 00
5402 51 00 5402 52 00 5402 59 10 5402 59 90 5402 61 00
5402 62 00 5402 69 10 5402 69 90 ex 5604 90 10

ex 5604 90 90

42

Sijacia nit z nekone¢nych umelych vldkien, neupravend na predaj
v malom

5401 20 10

Priadza z umelého vldkna; neupravend na predaj v malom, ind ako
jednoduchd Sijacia nit z viskézneho vldkna, nekritend alebo kri-
tend so zdkrutom nepresahujtcim viac ako 250 otdcok na meter,
a jednoducha priadza z celulézového acetitu

5403 10 00 5403 32 00 ex 5403 33 00 5403 39 00
5403 41 00 5403 42 00 5403 49 00 ex 5604 90 10

43

Priadza z umelych vldkien, priadza z chemickych striznych vla-
kien, bavlnend priadza, upravend na predaj v malom

5204 20 00 5207 10 00 5207 90 00 5401 10 90 5401 20 90
5406 00 00 5508 20 90 5511 30 00

46

Mykand alebo Cesand ov¢ia alebo jahnacia vina alebo iné jemné
chlpy zvierat

5105 10 00 5105 21 00 5105 29 00 5105 31 00 5105 39 00

47

Priadza z mykanej ovéej alebo jahnacej viny (vinend $ijacia nit)
alebo z jemnych chlpov zvierat, neupravend na predaj v malom

5106 10 10 5106 10 90 5106 20 10 5106 20 91 5106 20 99
5108 10 10 5108 10 90
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Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg

gfkus

48

Priadza z Cesanej oviej alebo jahriacej viny (vinend priadza) alebo
priadza z mykanych jemnych chlpov zvierat, neupravend na
predaj v malom

5107 10 10 5107 10 90 5107 20 10 5107 20 30 5107 20 51
5107 20 59 5107 20 91 5107 20 99 5108 20 10 5108 20 90

49

Priadza z ovéej alebo jahtiacej viny alebo z Cesanych chlpov zvie-
rat, upravend na predaj v malom

5109 10 10 5109 10 90 5109 90 00

50

Tkaniny z ovcej alebo jahiacej viny alebo z jemnych chlpov zvie-
rat

5111 11 00 5111 19 00 5111 20 00 5111 30 10 5111 30 80
5111 90 10 5111 90 91 5111 90 98 5112 11 00 5112 19 00
5112 20 00 5112 30 10 5112 30 80 5112 90 10 5112 90 91
5112 90 98

51

Bavlna, ¢esand alebo mykand

5203 00 00

53

Perlinkové tkaniny

5803 00 10

54

Umelé strizné vldkna, vritane odpadu, mykané, ¢esané alebo inak
spracované na spriadanie

5507 00 00

55

Syntetické strizné vldkna, vritane odpadu, mykané, cesané alebo
inak spracované na spriadanie

5506 10 00 5506 20 00 5506 30 00 5506 90 00

56

Sijacia nit z chemickych striznych vldkien (vritane odpadu), upra-
vend na predaj v malom

5508 10 90 5511 10 00 5511 20 00

58

Koberce, kober¢eky a podlozky, uzlikovité (tiez celkom dohoto-
vené)

5701 10 10 5701 10 90 5701 90 10 5701 90 90
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59

Koberce a ostatné textilné podlahové krytiny, iné ako koberce ka-
tegérie 58

5702 10 00 5702 31 10 5702 31 80 5702 32 10 5702 32 90
ex 5702 39 00 5702 41 10 5702 41 90 5702 42 10

5702 42 90 ex 5702 49 00 5702 50 10 5702 50 31

5702 50 39 ex 5702 50 90 5702 91 00 5702 92 10

5702 92 90 ex 5702 99 00 5703 10 00 5703 20 12

5703 20 18 5703 20 92 5703 20 98 5703 30 12 5703 30 18
5703 30 82 5703 30 88 5703 90 20 5703 90 80 5704 10 00
5704 90 00 5705 00 30 ex 5705 00 80

60

Ruéne tkané tapisérie druhu gobelin, flandersky gobelin, Aubus-
son, Beauvais a podobné, a ihlou robené tapisérie (napriklad ste-
hom nazyvanym ,petit point“ alebo krizovym stehom) ru¢ne vyro-
bené vo vysivacich rimoch

5805 00 00

61

Stuhy a stuhy bez dtku zhotovené z osnovnych niti spojenych le-
pidlom (bolduky), iné neZ Stitky a podobné vyrobky kategorie 62
Elastické latky a lemovky (iné nez pletené alebo hdckované) vyro-
bené z textilnych materidlov, spojené gumovou nitou

ex 5806 10 00 5806 20 00 5806 31 00 5806 32 10
5806 32 90 5806 39 00 5806 40 00

62

Zenilkova priadza (vratane povlockovanej Zenilkovej priadze),
opradend priadza (ind neZ metalizovand priadza a opradend pria-
dza z vldsia)

5606 00 91 5606 00 99

Tyl a ostatné sietové latky, iné ako tkané, pletené alebo hackované,
ru¢ne alebo mechanicky spracované stuhy, v metrdzi, pasoch alebo
motivoch

5804 10 10 5804 10 90 5804 21 10 5804 21 90 5804 29 10
5804 29 90 5804 30 00

Stitky, odznaky a podobné vyrobky z textilnych materidlov, nevy-
$ivané, v metrdZi, v pasoch alebo narezané na uréity rozmer alebo
do tvaru, tkané

5807 10 10 5807 10 90

Pramiky a ozdobné lemovky v metrdzi; zalozky, brmbolce na
ciapky a podobné

5808 10 00 5808 90 00
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kusov/kg
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Vysivky, v metrdzi, pasoch alebo ako motivy

5810 10 10 5810 10 90 5810 91 10 5810 91 90 5810 92 10
5810 92 90 5810 99 10 5810 99 90

63

Pletené alebo hackované textilie zo syntetickych vldkien obsahu-
juce 5 % alebo viac hmotnosti elastomernych priadzi a pletené
alebo hackované textilie obsahujiice 5 % alebo viac hmotnosti gu-
movych nit{

5906 91 00 ex 6002 40 00 6002 90 00 ex 6004 10 00
6004 90 00

Raschel krajka a tkaniny s dlhym vlasom zo syntetickych vldkien

ex 6001 10 00 6003 30 10 6005 31 50 6005 32 50
6005 33 50 6005 34 50

65

Pletené alebo hdckované textilie, iné ako v kategéridch 38 A a 63,
vlnené, bavlnené alebo z chemickych vldkien

5606 00 10 ex 6001 10 00 6001 21 00 6001 22 00

ex 6001 29 00 6001 91 00 6001 92 00 ex 6001 99 00

ex 6002 40 00 6003 10 00 6003 20 00 6003 30 90

6003 40 00 ex 6004 10 00 6005 90 10 6005 21 00

6005 22 00 6005 23 00 6005 24 00 6005 31 90 6005 32 90
6005 33 90 6005 34 90 6005 41 00 6005 42 00 6005 43 00
6005 44 00 6006 10 00 6006 21 00 6006 22 00 6006 23 00
6006 24 00 6006 31 90 6006 32 90 6006 33 90 6006 34 90
6006 41 00 6006 42 00 6006 43 00 6006 44 00

66

Cestovné koberéeky a prikryvky, okrem pletenych alebo hackova-
nych, z vlny, bavlny alebo zo syntetickych vldkien

6301 10 00 6301 20 90 6301 30 90 ex 6301 40 90
ex 6301 90 90

SKUPINA III B

10

Rukavice prstové, palciaky a rukavice bez prstov, pletené alebo
hackované

6111 90 11 6111 20 10 6111 30 10 ex 6111 90 90
6116 10 20 6116 10 80 6116 91 00 6116 92 00 6116 93 00
6116 99 00

17 parov

59

67

Pletené alebo hackované odevné doplnky iné ako detské; domdca
bielizen v3etkého druhu, pletend alebo hdckovand; zaclony (vrd-
tane drapérii) a interiérové rolety, zdclonové alebo postelové dra-
périe a ostatné bytové doplnky, pletené alebo hickované; pletené
alebo hackované prikryvky a cestovné koberceky, ostatné pletené
alebo hackované doplnky vrdtane Casti odevov alebo odevnych
doplnkov




L 160/28

Uradny vestnik Eurépskej tinie

25.6.2015

Kategoria
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5807 90 90 6113 00 10 6117 10 00 6117 80 10 6117 80 80
6117 90 00 6301 20 10 6301 30 10 6301 40 10 6301 90 10
6302 10 00 6302 40 00 ex 6302 60 00 6303 12 00

6303 19 00 6304 11 00 6304 91 00 ex 6305 20 00

6305 32 11 ex 6305 32 90 6305 33 10 ex 6305 39 00

ex 6305 90 00 6307 10 10 6307 90 10 9619 00 41

ex 9619 00 51

67 a)

Z toho: vrecia a vreckd druhov pouzivanych na balenie tovaru, vy-
robené z polyetylénovych alebo polypropylénovych pasikov

6305 32 11 6305 33 10

69

Déamske a diev¢enské nohavicky a spodnicky, pletené alebo hacko-
vané

6108 11 00 6108 19 00

7,8

128

70

Pancuchové nohavice a pancuchy zo syntetickych vldkien s dfzko-
vou hmotnostou jednotlivej nite men3ou ako 67 decitexov (6,7 te-
X0V)

ex 611510 90 6115 21 00 6115 30 19

Démske pancuchy plnej velkosti zo syntetickych vlakien

ex 6115 10 90 6115 96 91

30,4 parov

33

72

Plavky, vinené, bavlnené alebo z umelych vldkien

6112 31 10 6112 31 90 6112 39 10 6112 39 90 6112 41 10
6112 41 90 6112 49 10 6112 49 90 6211 11 00 6211 12 00

9,7

103

74

Déamske alebo diev¢enské pletené alebo hackované kostymy a kom-
plety, vinené, bavlnené alebo zo syntetickych vldkien, okrem ly-
ziarskych odevov

6104 13 00 6104 19 20 ex 6104 19 90 6104 22 00
6104 23 00 6104 29 10 ex 6104 29 90

1,54

650

75

Pénske alebo chlap&enské pletené alebo hdckované obleky a kom-
plety, vlnené, bavlnené alebo zo syntetickych vlékien, okrem ly-
ziarskych odevov

6103 10 10 6103 10 90 6103 22 00 6103 23 00 6103 29 00

0,80

1250

84

Plédy, Satky, $dly, mantily, zdvoje a podobné vyrobky, iné ako ple-
tené a hickované, z viny, bavlny alebo syntetickych vldkien

6214 20 00 6214 30 00 6214 40 00 ex 6214 90 00
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85

Viazanky, motyliky a kravaty, iné ako pletené alebo hackované, vl-
nené, bavlnené alebo z chemickych vldkien

6215 20 00 6215 90 00

17,9

56

86

Korzety, korzetové opasky, podvizkové pasy, traky, podvizky,
plecnice a podobné vyrobky, a ich casti, tieZ pletené alebo hacko-
vané

6212 20 00 6212 30 00 6212 90 00

8,8

114

87

Rukavice prstové, pal¢iaky a rukavice bez prstov, pletené alebo
hackované

ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90
6216 00 00

88

Pancuchy, ponozky a tapky, iné ako pletené alebo hdckované;
ostatné odevné doplnky, Casti odevov alebo odevné doplnky, iné
ako dojéenské, okrem pletenych alebo hdckovanych

ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90
6217 10 00 6217 90 00

90

Motiizy, $ndry, povrazy a land zo syntetickych vldkien, splietané
alebo oplietané

5607 41 00 5607 49 11 5607 49 19 5607 49 90 5607 50 11
5607 50 19 5607 50 30 5607 50 90

91

Stany

6306 22 00 6306 29 00

93

Vrecia a vreckd druhov pouzivanych na balenie tovaru, z tkanych
ldtok, iné ako vyrobené z polyetylénovych alebo polypropyléno-
vych pasikov

ex 6305 20 00 ex 6305 32 90 ex 6305 39 00

94

Vata z textilnych materidlov a vyrobky z nej; textilné vlakna v dizke
nepresahujicej 5 mm (vlocka), textilny prach a nopky

5601 21 10 5601 21 90 5601 22 10 5601 22 90 5601 29 00
5601 30 00 9619 00 31 9619 00 39

95

Plst a vyrobky z takého materidlu, tiez impregnované alebo po-
tiahnuté, iné ako podlahové krytiny

5602 10 19 5602 10 31 ex 5602 10 38 5602 10 90
5602 21 00 ex 5602 29 00 5602 90 00 ex 5807 90 10
ex 5905 00 70 6210 10 10 6307 90 91
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96

Netkané textilie a vyrobky z nich, tieZ impregnované alebo potiah-
nuté, pokryté alebo laminované

5603 11 10 5603 11 90 5603 12 10 5603 12 90 5603 13 10
5603 13 90 5603 14 10 5603 14 90 5603 91 10 5603 91 90
5603 92 10 5603 92 90 5603 93 10 5603 93 90 5603 94 10
5603 94 90 ex 5807 90 10 ex 5905 00 70 6210 10 92

6210 10 98 ex 6301 40 90 ex 6301 90 90 6302 22 10

6302 32 10 6302 53 10 6302 93 10 6303 92 10 6303 99 10
ex 6304 19 90 ex 6304 93 00 ex 6304 99 00 ex 6305 32 90
ex 6305 39 00 6307 10 30 6307 90 92 ex 6307 90 98

9619 00 49 ex 9619 00 59

97

Siete a viazané siefoviny z mottizov, $niir alebo povrazov a celkom
dohotovené rybdrske siete z priadze, motdzov, $niir alebo povra-
zov

5608 11 20 5608 11 80 5608 19 11 5608 19 19 5608 19 30
5608 19 90 5608 90 00

98

Ostatné vyrobky vyrobené z priadze, mottzov, ldn, kdblov alebo
povrazov, iné ako textilie, vyrobky vyrobené z takych latok a vy-
robky kategérie 97

5609 00 00 5905 00 10

99

Textilie potiahnuté lepidlom alebo $krobovymi latkami, druhov
pouzivanych na vonkajsie obaly knih alebo na podobné tcely; ko-
pirovacie priesvitné platno; pripravené maliarske pldtno; stuzené
platno a podobné stuzené textilie druhov pouzivanych ako klo-
bucnicke podlozky

5901 10 00 5901 90 00

Linoleum, tieZ prirezané do tvaru; podlahové krytiny pozostava-
juce z ndnosu alebo povlaku aplikovaného na textilnom podklade,
tieZ prirezané do tvaru

5904 10 00 5904 90 00

Pogumované textilie, iné ako pletené alebo hackované, okrem pou-
zivanych do pneumatik

5906 10 00 5906 99 10 5906 99 90

Textilie inak impregnované alebo pokryté; mal'ované pltno na di-
vadelnt scénu, textilie na vytvorenie pozadia v Studidch, iné ako
kategérie 100

5907 00 00
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100

Textilie impregnované, potiahnuté, pokryté alebo laminované,
s preparatmi celul6zovych derivétov alebo ostatnych umelych pla-
stickych materidlov

5903 10 10 5903 10 90 5903 20 10 5903 20 90 5903 90 10
5903 90 91 5903 90 99

101

Motiizy, $ndry, povrazy a land, splietané alebo oplietané, iné ako
zo syntetickych vldkien

ex 5607 90 90

109

Celtoviny, nepremokavé plachty, ochranné a tieniace plachty

6306 12 00 6306 19 00 6306 30 00

110

Tkané nafukovacie matrace

6306 40 00

111

Kempingovy tovar, tkany, iny ako nafukovacie matrace a stany

6306 90 00

112

Ostatné celkom dohotovené textilie, tkané, okrem vyrobkov kate-
gorie 113 a 114

6307 20 00 ex 6307 90 98

113

Handry na umyvanie dlazky, handry na umyvanie riadu, pra-
chovky, okrem pletenych alebo hickovanych

6307 10 90

114

Tkaniny a vyrobky na technické pouzitie

5902 10 10 5902 10 90 5902 20 10 5902 20 90 5902 90 10
5902 90 90 5908 00 00 5909 00 10 5909 00 90 5910 00 00
5911 10 00 ex 5911 20 00 5911 31 11 5911 31 19

5911 31 90 5911 32 11 5911 32 19 5911 32 90 5911 40 00
5911 90 10 5911 90 90

SKUPINA IV

115

Priadza lanovd alebo z ramie

5306 10 10 5306 10 30 5306 10 50 5306 10 90 5306 20 10
5306 20 90 5308 90 12 5308 90 19
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. Tabul'ka rovnocennosti
Kategoria Ciselny POII):SKN 2013
1seiny zna kusov/kg gfkus

117 Lanové alebo ramiové tkaniny
5309 11 10 5309 11 90 5309 19 00 5309 21 00 5309 29 00
5311 00 10 ex 5803 00 90 5905 00 30

118 Bielizen postelnd, stolova, toaletnd a kuchynska z lanu alebo ra-
mie, ind ako pletend alebo hdckovand
6302 29 10 6302 39 20 6302 59 10 ex 6302 59 90
6302 99 10 ex 6302 99 90

120 Zéclony (vratane drapérii), interiérové rolety, zdclonové a postelové
drapérie a ostatné bytové textilie, nepletené alebo hackované,
z lanu alebo ramie
ex 6303 99 90 6304 19 30 ex 6304 99 00

121 Motizy, $ndry, povrazy a land, splietané alebo oplietané, z lanu
alebo ramie
ex 5607 90 90

122 Vrecia a vreckd druhov pouZivanych na balenie tovaru, pouZité,
z lanu, iné ako pletené alebo hackované
ex 6305 90 00

123 Vlasové tkaniny a Zenilkové ldtky z lanu alebo ramie, iné ako
stuhy
5801 90 10 ex 5801 90 90
Plédy, Satky, $dly, mantily, zdvoje a podobné vyrobky, z lanu alebo
ramie, iné ako pletené alebo hackované
ex 6214 90 00

SKUPINA V

124 Syntetické strizné vldkna
5501 10 00 5501 20 00 5501 30 00 5501 40 00 5501 90 00
5503 11 00 5503 19 00 5503 20 00 5503 30 00 5503 40 00
5503 90 00 5505 10 10 5505 10 30 5505 10 50 5505 10 70
5505 10 90

125 A Priadza zo syntetickych vldkien (nekone¢nd) neupravend na predaj

v malom, ind ako priadza kategérie 41

5402 45 00 5402 46 00 5402 47 00
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. Tabul'ka rovnocennosti
Kategoria Ciselny POII):SKN 2013
1seiny zna kusov/kg gfkus
125 B Monofil, pdsmo (umeld slama a podobné) a imitdcia katgutu zo
syntetického materidlu
5404 11 00 5404 12 00 5404 19 00 5404 90 10 5404 90 90
ex 5604 90 10 ex 5604 90 90
126 Syntetické strizné vldkna
5502 00 10 5502 00 40 5502 00 80 5504 10 00 5504 90 00
5505 20 00
127 A Priadza z umelého vldkna (nekone¢nd), neupravend na predaj v ma-
lom, ind ako priadza kategdrie 42
5403 31 00 ex 5403 32 00 ex 5403 33 00
127 B Monofil, pdsmo (umeld slama a podobné) a imitdcia katgutu
z umelého textilného materidlu
5405 00 00 ex 5604 90 90
128 Hrubé chlpy zvierat, mykané alebo ¢esané
5105 40 00
129 Priadza z hrubych chlpov zvierat alebo vldsia
5110 00 00
130 A Hodvébna priadza ind ako priadza spradend z hodvdbneho od-
padu
5004 00 10 5004 00 90 5006 00 10
130 B Hodvabna priadza ind ako kategérie 130 A; messinsky vlas
5005 00 10 5005 00 90 5006 00 90 ex 5604 90 90
131 Priadza z ostatnych rastlinnych textilnych vldkien
5308 90 90
132 Papierova priadza
5308 90 50
133 Priadza z pravého konope

5308 20 10 5308 20 90
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Kategoria

. Popis
Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg

gfkus

134

Metalizovand priadza

5605 00 00

135

Tkaniny z hrubych chlpov zvierat alebo vlésia

5113 00 00

136

Tkaniny z hodvéabu alebo hodvibneho odpadu

5007 10 00 5007 20 11 5007 20 19 5007 20 21 5007 20 31
5007 20 39 5007 20 41 5007 20 51 5007 20 59 5007 20 61
5007 20 69 5007 20 71 5007 90 10 5007 90 30 5007 90 50
5007 90 90 5803 00 30 ex 5905 00 90 ex 5911 20 00

137

Vlasové tkaniny a Zenilkové latky a stuhy z hodvdbu alebo hod-
vabneho odpadu

ex 5801 90 90 ex 5806 10 00

138

Tkaniny z papierovej priadze a ostatné textilné vldkna iné ako z ra-
mie

5311 00 90 ex 5905 00 90

139

Tkaniny z kovovych niti alebo pokovovanej priadze

5809 00 00

140

Pletené alebo hackované latky z textilného materidlu iného ako
vlna alebo jemné chlpy zvierat, bavlna alebo chemické vldkna

ex 6001 10 00 ex 6001 29 00 ex 6001 99 00 6003 90 00
6005 90 90 6006 90 00

141

Cestovné koberceky a prikryvky z textilného materidlu iného ako
vlna alebo jemné chlpy zvierat, bavlna alebo umelé vldkna

ex 6301 90 90

142

Koberce a ostatné textilné podlahové krytiny zo sisalovych alebo
ostatnych textilnych vldkien rodu Agéve alebo manilského konope
(Manila hemp)

ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00
ex 5705 00 80

144

Plst z hrubych chlpov zvierat

ex 5602 10 38 ex 5602 29 00
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Kategoria

. Popis
Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg gfkus

145

Motdzy, $ndry, povrazy a land, splietané alebo oplietané, z abako-
vych vldkien (manilské konope — Manila hemp alebo Musa textilis
Nee) alebo pravého konope

ex 5607 90 20 ex 5607 90 90

146 A

Pojivo alebo viazacie motdzy pre polnohospodarske stroje, zo si-
salovych alebo ostatnych textilnych vldkien rodu Agave

ex 5607 21 00

146 B

Motdzy, $nary, povrazy a land, splietané alebo oplietané, z mexic-
kého konope alebo inych vldkien druhu Agave, iné ako kategd-
rie 146 A

ex 5607 21 00 5607 29 00

146 C

Mottizy, $ndry, povrazy a land, splietané alebo oplietané, z juty
alebo inych textilnych lykovych vlédkien polozky ¢. 5303

ex 5607 90 20

147

Hodvédbny odpad (vritane kokénov nesposobilych na zmotévanie),
odpad z priadze a trhaného materidlu, iny ako nemykany alebo
Cesany

ex 5003 00 00

148 A

Priadza z jutovych alebo ostatnych textilnych lykovych vldkien po-
lozky €. 5303

5307 10 00 5307 20 00

148 B

Kokosova priadza

5308 10 00

149

Tkaniny z jutovych alebo ostatnych textilnych lykovych vldkien so
$irkou viac ako 150 cm

5310 10 90 ex 5310 90 00

150

Tkaniny z jutovych alebo ostatnych textilnych lykovych vlakien so
$irkou menej ako 150 cm; vrecia a vreckd druhov pouzivanych na
balenie tovaru, z jutovych alebo ostatnych textilnych lykovych vla-
kien, iné ako pouzité

5310 10 10 ex 5310 90 00 5905 00 50 6305 10 90

151 A

Podlahové krytiny z kokosovych vlakien

5702 20 00
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. Tabul'ka rovnocennosti
Kategoria Ciselny POII):SKN 2013
1seiny zna kusov/kg gfkus
151 B Koberce a ostatné textilné podlahové krytiny, z juty alebo ostat-
nych textilnych lykovych vldkien, iné ako vsivané alebo povlocko-
vané
ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00
152 Vpichované plste z jutovych alebo ostatnych textilnych lykovych
vlakien, neimpregnovanych alebo nepokrytych, inych ako podla-
hové krytiny
5602 10 11
153 Pouzité vrecia a vreckd druhov pouzivanych na balenie tovaru,
z jutovych alebo ostatnych textilnych lykovych vldkien polozky
¢. 5303
6305 10 10
154 Kokény priadky morusovej sposobilé na zmotavanie

5001 00 00

Surovy hodvéb (nestikany)

5002 00 00

Hodvébny odpad (vritane kokénov nesposobilych na zmotdvanie),
odpad z priadze a trhaného materidlu, nemykany alebo cesany

ex 5003 00 00

Vlna nemykand alebo ¢esand

5101 11 00 5101 19 00 5101 21 00 5101 29 00 5101 30 00

Jemné alebo hrubé chlpy zvierat, nemykané alebo necesané

5102 11 00 5102 19 10 5102 19 30 5102 19 40 5102 19 90
5102 20 00

Odpad z vlny alebo z jemnych ¢&i hrubych chlpov zvierat vritane
odpadu z priadze, avSak okrem trhaného materidlu

5103 10 10 5103 10 90 5103 20 00 5103 30 00

Trhany materidl z vlny alebo z jemnych alebo hrubych chlpov
zvierat

5104 00 00

Lan, surovy alebo spracovany, ale nespradeny: lanovy kddel a od-
pad (vritane odpadu z priadze a trhaného materidlu)

5301 10 00 5301 21 00 5301 29 00 5301 30 00
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Kategoria

. Popis
Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg

gfkus

Ramiové a ostatné rastlinné textilné vldkna, nespracované alebo
spracované, ale nespradené: kiadel, vycesky a odpad, iné ako koko-
sové vldkno a abakové vldkno

5305 00 00

Bavlna, nemykand alebo necesand

5201 00 10 5201 00 90

Odpad z bavlny (vritane odpadu z priadze a trhaného materialu)

5202 10 00 5202 91 00 5202 99 00

Pravé konope (Cannabis sativa L.), surové alebo spracované, ale ne-
spradené: kudel a odpad z pravych konopi (vratane odpadu z pria-
dze a trhaného materialu)

5302 10 00 5302 90 00

Abakové vldkna (manilské konope — Manila hemp alebo Musa Tex-
tilis Nee), surové alebo spracované, ale nespradené: kiidel a odpad
z tychto vldkien (vratane odpadu z priadze a trhaného materialu)

5305 00 00

Jutové alebo ostatné textilné lykové vldkna (okrem lanu, pravého
konope a ramie), surové alebo spracované, ale nespradené: kidel
a odpad z juty alebo ostatnych textilnych lykovych vlakien (vra-

tane odpadu z priadze a trhaného materialu)

5303 10 00 5303 90 00

Ostatné rastlinné textilné vldkna, surové alebo spracované, ale ne-
spradené: kiidel a odpad z tychto vldkien (vrdtane odpadu z pria-
dze a trhaného materidlu)

5305 00 00

156

Blazky a puldvre pletené alebo hdckované hodvédbne alebo z hod-
vabneho odpadu, ddmske a dievéenské

6106 90 30 ex 6110 90 90

157

Odevy, pletené alebo hackované, iné ako odevy kategérii 1 az 123
a kategérie 156

ex 6101 90 20 ex 6101 90 80 6102 90 10 6102 90 90

ex 6103 39 00 ex 6103 49 00 ex 6104 19 90 ex 6104 29 90
ex 6104 39 00 6104 49 00 ex 6104 69 00 6105 90 90
6106 90 50 6106 90 90 ex 6107 99 00 ex 6108 99 00
6109 90 90 6110 90 10 ex 6110 90 90 ex 6111 90 90

ex 6114 90 00
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Kategoria

. Popis
Ciselny znak KN 2013

Tabulka rovnocennosti

kusov/kg

gfkus

159

Saty, blizky a kosielky, nepletené alebo hdckované, hodvabne
alebo z hodvidbneho odpadu

6204 49 10 6206 10 00

Plédy, $aly, Satky, mantily, zdvoje a podobné vyrobky, iné ako ple-
tené alebo hickované, hodvébne alebo z hodvdbneho odpadu

6214 10 00

Viazanky, motyliky a kravaty hodvébne alebo z hodvadbneho od-
padu

6215 10 00

160

Vreckovky hodvibne alebo z hodvibneho odpadu

ex 6213 90 00

161

Odevy, nepletené alebo hdckované, iné ako odevy kategérii 1
az 123 a kategérie 159

6201 19 00 6201 99 00 6202 19 00 6202 99 00 6203 19 90
6203 29 90 6203 39 90 6203 49 90 6204 19 90 6204 29 90
6204 39 90 6204 49 90 6204 59 90 6204 69 90 6205 90 10
ex 6205 90 80 6206 90 10 6206 90 90 ex 6211 20 00

ex 6211 39 00 ex 6211 49 00 ex 9619 00 59

163

Gdza a vyrobky z gdzy upravené do foriem alebo baleni na malo-
obchodny predaj

3005 90 31

B. OSTATNE TEXTILNE VYROBKY UVEDENE V CLANKU 1 ODS. 1

Ciselné znaky KN

3005 90

3921 12 00

ex 3921 13

ex 3921 90 60

4202 12 19

4202 12 50

4202 12 91

4202 12 99

4202 22 10
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4202 22 90

4202 32 10

4202 32 90

4202 92 11

4202 92 15

4202 92 19

4202 92 91

4202 92 98

5604 10 00

6309 00 00

6310 10 00

6310 90 00

ex 6405 20

ex 6406 10

ex 6406 90

ex 6501 00 00

ex 6502 00 00

ex 6504 00 00

ex 6505 00

ex 6506 99

6601 10 00

6601 91 00

6601 99

6601 99 90

7019 11 00

7019 12 00

ex 7019 19

8708 21 10

8708 21 90

8804 00 00

ex 9113 90 00

ex 9404 90

ex 9612 10
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PRILOHA II

Zoznam krajin uvedenych v ¢lanku 2

Bielorusko

Severna Korea
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PRILOHA III

Ro&né mnozstvové limity Unie uvedené v ¢linku 3 ods. 1

BIELORUSKO
Kategéria Jednotka Mnozstvo
Skupina IA 1 tony 1586
2 tony 6 643
3 tony 242
Skupina 1B 4 1 000 kusov 1839
5 1 000 kusov 1105
6 1 000 kusov 1705
7 1 000 kusov 1377
8 1 000 kusov 1160
Skupina IIA 20 tony 329
22 tony 524
Skupina IIB 15 1 000 kusov 1726
21 1 000 kusov 930
24 1 000 kusov 844
26/27 1 000 kusov 1117
29 1 000 kusov 468
73 1 000 kusov 329
Skupina IIIB 67 tony 359
Skupina IV 115 tony 420
117 tony 2 312
118 tony 471
SEVERNA KOREA
Kategéria Jednotka Mnozstvo
1 tony 128
2 tony 153
3 tony 117
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Kategoria Jednotka MnozZstvo

4 1 000 kusov 289

5 1 000 kusov 189

6 1 000 kusov 218

7 1 000 kusov 101

8 1 000 kusov 302

9 tony 71

12 1 000 pérov 1 308
13 1 000 kusov 1509
14 1 000 kusov 154
15 1 000 kusov 175
16 1 000 kusov 88

17 1 000 kusov 61

18 tony 61

19 1 000 kusov 411
20 tony 142
21 1 000 kusov 3 416
24 1 000 kusov 263
26 1 000 kusov 176
27 1 000 kusov 289
28 1 000 kusov 286
29 1 000 kusov 120
31 1 000 kusov 293
36 tony 96

37 tony 394
39 tony 51

59 tony 466
61 tony 40

68 tony 120
69 1 000 kusov 184
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Kategéria Jednotka Mnozstvo

70 1 000 kusov 270

73 1 000 kusov 149

74 1 000 kusov 133

75 1 000 kusov 39

76 tony 120

77 tony 14

78 tony 184

83 tony 54

87 tony 8

109 tony 11

117 tony 52

118 tony 23

142 tony 10

151A tony 10

151B tony 10

161 tony 152
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PRILOHA IV

uvedend v ¢ldnku 3 ods. 3

(Popis kategérii vyrobkov uvedenych v tejto prilohe sa nachddza v oddiele A prilohy I)

Severnd Korea

Kategorie: 10, 22, 23, 32, 33, 34, 35, 38, 40, 41, 42, 49, 50, 53, 54, 55, 58, 62, 63, 65, 66, 67, 72, 84,
85, 86, 88, 90, 91, 93, 97, 99, 100, 101, 111, 112, 113, 114, 120, 121, 122, 123, 124, 130,
133, 134, 135, 136, 137, 138, 140, 141, 145, 146A, 146B, 146C, 149, 150, 153, 156, 157,
159, 160.
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PRILOHA V
Preprava na spracovanie v zahrani¢i
Rocné limity Unie uvedené v ¢lanku 4
Bielorusko
Kategoria Jednotka Mnozstvo
4 1 000 kusov 6 610
5 1 000 kusov 9 215
6 1 000 kusov 12 290
7 1 000 kusov 9 225
8 1 000 kusov 3 140
15 1 000 kusov 5387
21 1 000 kusov 3584
24 1 000 kusov 922
26/27 1 000 kusov 4 492
29 1 000 kusov 1 820
73 1 000 kusov 6979
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PRILOHA VI

Zoznam tdajov, ktoré sa uvddzaji v rubrikich dokumentu dohl'adu

DOKUMENT DOHLADU

1.
2.

10.
11.
12.
13.
14.

Prijemca (meno/ndzov, Uplnd adresa, krajina, identifika¢né ¢islo DPH)

Registracné &islo

. Navrhované miesto a ditum dovozu

. Orgén zodpovedny za vystavenie (ndzov, adresa a telefénne ¢islo)
. Deklarant/pripadne zdstupca (meno a tplnd adresa)

. Krajina povodu/kdd krajiny

. Krajina urcenia/kéd krajiny

. Posledny den platnosti

. Opis tovaru

Ciselny znak KN a kategéria textilie

Mnozstvo v kilogramoch (netto hmotnost) alebo v inych jednotkdch
Colnd hodnota v EUR, cif na hranici Unie

Dodato¢né poznamky

Potvrdenie prislusného orgdnu

Détum a miesto

(podpis) (peciatka)

Origindl pre Ziadatela

Kopia pre prislusné organy
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EUROPSKA UNIA DOKUMENT DOHLADU
1 1. Prijemca (meno/nézov, Uplna adresa, | 2.  Registratné C&islo
krajina, identifikacné &islo DPH)
3. Navrhované miesto a datum dovozu
5
= 4.  Organ zodpovedny za vystavenie (nazov, adresa
’%‘ a telefonne ¢.)
L
o
o
B
L(IJJ 5. Deklarant/pripadne zastupca (meno | 6.  Krajina povodu Kéd krajiny
x a uplna adresa)s
<
o
‘O
X
7.  Krajina uréenia Kéd krajiny
8.  Posledny den platnosti
1

9.  Opis tovaru

10. Ciselny znak KN a kategéria
textilie

11.  Mnozstvo v kilogramoch (netto
hmotnost) alebo v inych jednot-
kach

12. Colnd hodnota v EUR, cif na
hranici Unie

13. Dodato¢né poznamky

14. Potvrdenie prislusného organu

Datum:

Miesto:

(Podpis) (Peciatka)
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15. PRIDELENE MNOZSTVA

V &asti 1 stipca 17 uvedte mnozstvo, ktoré mozno pridelit a v &asti 2 pridelené mnozstvo

16. Netto mnozstvo (netto hmotnost’ alebo ina | 19. Colny doklad (tlagivo 20. Clensky &tat, nazov,
jednotka vyjadrujuca tuto jednotku) a ¢.) alebo vypis ¢. a peciatka a podpis
datum pridelenia pridelujuceho organu

17.  Cislom 18. Pridelené mnozstvo
slovami

Dalsie strany sa prilozia.
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EUROPSKA UNIA DOKUMENT DOHLADU
2 1. Prijemca (meno/ndzov, uUplna adresa, | 2.  Registratné Cislo
krajina, identifikatné &islo DPH)
3. Navrhované miesto a datum dovozu
-
=z
4
O
x
g 4. Organ zodpovedny za vystavenie (nazov, adresa
s a telefénne ¢.)
‘wl
P4
)
-
—
@
& | 5. Deklarant/pripadne zastupca (meno | 6.  Krajina povodu K&d krajiny
< a uplna adresa)
L
QO
x
o
<
S 7. Krajina uréenia K&d krajiny
X
8.  Posledny den platnosti
2
9.  Opis tovaru 10. Ciselny znak KN a kategoéria
textilie
11.  Mnozstvo v kilogramoch (netto
hmotnost’) alebo v inych jednot-
kach
12. Colna hodnota v EUR, cif na
hranici Unie
13. Dodato¢né poznamky
14. Potvrdenie prislusného organu

Datum:

Miesto:

(Podpis)

(Peciatka)
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15. PRIDELENE MNOZSTVA

V &asti 1 stipca 17 uvedte mnozstvo, ktoré mozno pridelit a v &asti 2 pridelené mnozstvo

16. Netto mnozstvo (netto hmotnost’ alebo ina | 19. Colny doklad (tlagivo 20. Clensky $tat, nazov,
jednotka vyjadrujuca tuto jednotku) a ¢.) alebo vypis a podpis pridelujuceho
€. a datum pridelenia organu

17.  Cislom 18. Pridelené mnozstvo
slovami

Dalsie strany sa prilozia.
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PRILOHA VII

ZruSené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien

Nariadenie Rady (ES) ¢. 517/94
(U.v.ESL 67,10.3.1994, s. 1).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1470/94 Iba ¢lanok 2.
(U.v. ESL 159, 28.6.1994, s. 14).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1756/94 Iba ¢ldnok 2.
(U.v. ESL 183, 19.7.1994, 5. 9).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2612/94 Iba ¢lénok 2.
(U.v. ES L 279, 28.10.1994, s. 7).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2798/94
(U.v.ESL 297, 18.11.1994, s. 6).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2980/94 Iba ¢ldnok 2.
(U.v. ESL 315, 8.12.1994, s. 2).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1325/95
(U. v. ES L 128, 13.6.1995, 5. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 538/96
(U.v.ESL79,29.3.1996, s. 1).

Nariadenie Komisie (ES) €. 1476/96 Iba ¢ldnok 2.
(U.v. ES L 188, 27.7.1996, s. 4).

Nariadenie Komisie (ES) €. 1937/96
(U.v. ES L 255, 9.10.1996, s. 4).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1457/97
(U.v. ESL 199, 26.7.1997, s. 6).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2542/1999
(U.v. ES L 307, 2.12.1999, s. 14).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 7/2000
(U.v. ES L 2, 5.1.2000, s. 51).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2878/2000
(U v. ES L 333, 29.12.2000, s. 60).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2245/2001
(U.v. ES L 303, 20.11.2001, s. 17).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 888/2002
(U. v. ES L 146, 4.6.2002, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1309/2002
(U.v. ES L 192, 20.7.2002, s. 1).
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Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1437/2003
(U.v. EU L 204, 13.8.2003, s. 3).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 14842003
(U.v. EU L 212, 22.8.2003, s. 46).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2309/2003
(U.v. EU L 342, 30.12.2003, s. 21).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1877/2004
(U.v. EU L 326, 29.10.2004, s. 25).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 931/2005
(U.v. EU L 162, 23.6.2005, s. 37).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1786/2006
(U.v. EU L 337, 5.12.2006, s. 12).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1791/2006 Iba oddiel 13 bod 2 prilohy.
(U.v. EU L 363, 20.12.2006, s. 1).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1398/2007
(U.v. EUL 311, 29.11.2007, s. 5).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1260/2009
(U.v. EU L 338, 19.12.2009, s. 58).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1322/2011
(U.v. EUL 335, 17.12.2011, s. 42).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1165/2012
(U.v. EU L 336, 8.12.2012, 5. 55).

Nariadenie Rady (EU) ¢. 517/2013 Iba oddiel 16 bod 2 prilohy.
(U.v.EUL 158, 10.6.2013, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 38/2014 Iba bod 2 prilohy.
(U.v.EUL 18, 21.1.2014, s. 52).
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PRILOHA VIII

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) ¢. 517/94

Toto nariadenie

¢lanok 1

¢lanok 2 ods. 1 dvodnd Cast

¢lanok 2 ods. 1 prva zardzka

clanok 2 ods. 1 druhd zardzka

¢lanok 2 ods. 1 tretia zardzka

lanok 2 ods. 1 stvrtd zardzka

¢lanok 2 ods. 2

Clanky 3 az 8

¢clanok 9 ods. 1

lanok 9 ods. 2 pism. a)

¢ldnok 9 ods. 2 pism. b) prvy pododsek
¢lanok 9 ods. 2 pism. b) druhy pododsek
¢lanok 9 ods. 3 a 4

¢lanky 10 az 22

lanok 23 ods. 1

clénok 23 ods. 2

¢lanok 24

lanok 25 ods. 1
clénok 25 ods. 1a
¢clanok 25 ods. 2
¢clanok 25 ods. 5
¢lanok 25 ods. 6
¢clénok 25a

clénok 25b

¢lanok 26 ods. 1
¢ldnok 26 ods. 2 pism. a) Givodnd Cast
¢ldnok 26 ods. 2 pism

prva zardzka

tretia zardzka

. a)
. a)
¢ldnok 26 ods. 2 pism. a) druhd zardzka
¢lanok 26 ods. 2 pism. a)
.b)

¢ldnok 26 ods. 2 pism

¢lanok 26a

¢lanok 1

¢lanok 2 dvodnd Cast
¢lanok 2 pism. a)
¢lanok 2 pism. b)

¢lanky 3 az 8

¢lanok 9 ods. 1

¢lanok 9 ods. 2 prvy pododsek
¢lanok 9 ods. 2 druhy pododsek
¢ldnok 9 ods. 2 treti pododsek
¢lanok 9 ods. 3 a 4

¢lanky 10 az 22

lénok 23

¢lanok 24

¢lanok 25

lénok 26

¢lanok 27

¢lanok 28

¢lanok 29

¢lanok 30 ods. 1

¢lanok 30 ods. 2

¢lanok 30 ods. 3

¢lanok 31
¢lanok 32
¢lanok 33 ods. 1

¢lanok 33 ods. 2 prvy pododsek tivodnd cast

¢lanok 33 ods. 2 prvy pododsek pism. a)
¢lanok 33 ods. 2 prvy pododsek pism. b)
¢lanok 33 ods. 2 prvy pododsek pism. c)
¢lanok 33 ods. 2 druhy pododsek
¢lanok 34
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Nariadenie (ES) ¢. 517/94

Toto nariadenie

¢lanok 27
¢lanok 28
¢lanok 29
priloha I
priloha 11
priloha IITA
priloha IIIB
priloha IV
priloha V
priloha VI
priloha VII

¢lanok 35
¢lanok 36
¢lanok 37
priloha I

priloha 11

priloha III
priloha IV
priloha V
priloha VI
priloha VII
priloha VIII




	NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EÚ) 2015/936 z 9. júna 2015 o spoločných pravidlách na dovozy textilných výrobkov z určitých tretích krajín, na ktoré sa nevzťahujú bilaterálne dohody, protokoly a iné dojednania alebo iné osobitné dovozné predpisy Únie (prepracované znenie) 

